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De fabrikant adviseert een juiste toepassing van verlichtingsarmaturen! Volg én bewaar daarom deze
gebruiksaanwijzing voor een veilige en betrouwbare installatie en werking van het armatuur.
Raadpleeg bij twijfel steeds een vakman of het verkooppunt. Leef in ieder geval de lokale installatievoorschriften na.
Zo geven bijvoorbeeld bepaalde installati wriften aan dat een verlichtingsartikel moet worden geinstalleerd
door een erkend vakman (b.v. Duitsland).
Onderhoud binnenverlichting met een droge doek of borsteltje, gebruik geen schuur- of oplosmiddelen. Vermijd
vocht op alle elektrische onderdelen.
Indien het armatuur wordt bevestigd op een metalen ondergrond, dient deze ondergrond geaard te zijn, of
verbonden te zijn met de aarding van de elektrische installatie.
Houd steeds alle technische specificaties van uw armatuur in acht. Raadpleeg hiervoor de specifiek vermelde
1van het i op het armatuur én de pictogrammen die worden vermeld in deel A van uw

veiligheidsinstructies.

Verwijdering van uw oude product. Uw product is vervaardigd van kwalitatief hoogwaardige materialen
en onderdelen, welke gerecycled en opnieuw gebruikt kunnen worden. Als u op uw product een doorstreepte
afvalcontainer op wieltjes ziet, betekent dit dat het product valt onder de EU-richtlijn 2002/96/EC. Win inlichtingen in
over de manier waarop elektrische en elektronische producten in uw regio gescheiden worden ingezameld. Neem
bij de verwijdering van oude producten de lokale wetgeving in acht en plaats deze producten niet bij het gewone
huishoudelijke afval. Als u oude producten correct verwijdert voorkomt u negatieve gevolgen voor het milieu en de
volksgezondheid.
OPGELET: Hieronder vindt u echter wel alle tekstuele verklaringen met numerieke verwijzing naar de respectievelike

pictogrammen vooraan deze gebruiksaanwijzing:

1-Installeer het armatuur enkel binnenshuis.
2-Het armatuur is niet geschikt voor montage in de althans niet in de 1Zone.
3- II: het verlichtir is enkel geschikt voor zeer lage veiligheidsspanning (b.v. 12V).
4-Dit armatuur is niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.
Het verlichtingsarmatuur is - net als alle andere producten uit het assarfiment - ontworpen, geproduceerd en getest
volgens de strengste Europese veiligheidsvoorschriften (EN 60.598 / ). Conformiteitsverklaring: Hierbij verklaart
Philips Lighting, BG Consumer Luminaires dat het product voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante
bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.De ing kan worden jd op: Satenrozen 13, 2550
Kontich — Belgié Elektrische, magnetische en elektromagnetische velden (‘EMF”) 1. Philips Lighting maakt en
verkoopt vele consumentenproducten die, net als andere elektronische apparaten, elktromagnetische signalen
kunnen uitstralen en ontvangen. 2. Een van de belangrijkste zakelijke principes van Philips is ervoor te zorgen dat al
onze producten voldoen aan alle geldende vereisten inzake gezondheid en veiligheid en ervoor te zorgen dat onze
producten ruimschoots voldoen aan de EMF-normen die gelden op het ogenblik dat onze producten worden
vervaardigd. 3. Philips streeft emaar geen producten te ontwikkelen, te maken en op de markt te brengen die
schadelijk kunnen zijn voor de gezondheid.4. Philips bevestigt dat als zijn producten correct voor het daartoe
bestemde gebruik worden aangewend, deze volgens de nieuwste wetenschappelijke onderzoeken op het moment
van de publicatie van deze handleiding veilig zijn om te gebruiken. 5. Philips speelt een actieve rol in de ontwikkeling
van intemationale EMF- en veiligheidsnormen, wat Philips in staat stelt in te spelen op toekomstige normen en deze
tijdig te integreren in zijn producten. Bij constructiefouten of materiéle gebreken geeft de fabrikant 2 jaar garantie op
binnenverlichting en op bu|tenverl|cht|ng (tenzij anders vermeld op de verpakkmg) Glasbreuk, batterijen en
lichtbronnen vallen niet onder de garantievool . De je gaat in vanaf factuurdatum en geldt enkel
op vertoon van het aankoopbewijs. Schade aan het verlichtings-armatuur door gebruik ervan in extreme
omstandi frequente blootstelling aan meststoffen,...), valt eveneens
niet onder de garantlevocrwaarden De garant\e vervaltindien het verlichtingsarmatuur niet volgens de
gebruiksaanwijzing werd geinstalleerd of door onbevoegde personen werd hersteld of aangepast. De fabrikant
aanvaardt ook geen enkele aansprakelijkheid voor schade als gevolg van een verkeerde toepassing van het
verlichtingsarmatuur of door gebruik in combinatie met onjuiste apparatuur of wisselstukken.
Wijzigingen in ontwerp en technische specificaties voorbehouden.
Ga voor veelgestelde vragen en andere informatie met betrekking tot dit product naar www.philips.com.

« Le fabricant donne toujours des conseils pour une utilisation correcte des articles d'éclairage! Pour vous assurer

d'une installation correcte et sdire, il faut donc suivre les instructions qui vous sont données avec chaque article.

Si vous avez un doute, demandez conseil & un électricien ou au vendeur. Assurez vous que vous installez toujours

les articles suivant la réglementation en vigueur. Certaines réglementations imposent lnstallation de certains

articles par un électricien qualifié. (ex. en Allemagne).

Sile luminaire est installé sur une surface métallique, celle-ci doit étre reliée au fil de terre ou & une liaison

équipotentielle de lnstallation.

Le nettoyage des articles d'éclairage se fait avec un chiffon sec, n'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs.
Evitez les projections de liquides sur les parties électriques.

Prenez toujours en compte les spécifications techniques de I'équipement. Vérifiez les icones sur 'étiquette argentée
de l'article et les icones que

_nous vous expliquons sur la partie A de votre notice de sécurité.

. ,ﬁMise au rebut des produits en fin de vie: Ce produit a été congu et fabriqué avec des matériaux et composants
recyclables de haute qualité. Le symbole d'une poubelle barrée apposé sur un produit signifie que ce demier
répond aux exigences de la directive européenne 2002/96/EC. Informez-vous auprés des instances locales sur
le systéme de collecte des produits électriques et électroniques en fin de vie. Conformez-vous a la législation en
vigueur et ne jetez pas vos produits avec les déchets ménagers. Seule une mise au rebut adéquate des produits
peut empécher la contamination de I'environnement et ses effets nocifs sur la santé.

ATTENTION: vous trouverez ci-aprés toutes les explications avec des réfé numéri c
respectivement aux instructions de sécurité.

1-Installation intérieure seulement

2-L'équipement ne convient pas pour une installation dans les salles de bains
(au moins pas dans les zones spécifiées).

3-Protection de classe III: Léquipement n'est prévu que pour des articles de trés basse tension.

4-Ce produit n'est pas adapté pour les enfants de moins de 3 ans.

L'équipement d'éclairage aussi bien que tous les produits de la gamme est dessiné, produit et testé en accord avec

les normes de standard Européennes (EN 60.598/ Ce ). Déclaration de conformité : Par la présente, Philips Lighting,

BG Consumer Luminaires, déclare que ce produit est conforme aux exigences principales et aux autres dispositions

importantes de la Directive 1999/5/EC. La déclaration de conformité peut étre consultée a 'adresse suivante :
Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgique Champs électriques, magnétiques et électromagnétiques (CEM)1.

Philips Lighting fabrique et vend de nombreux produits de consommation qui, comme tous les appareils
électroniques,ont la capacité d'émettre et de recevoir des signaux électromagnétiques. 2. L'une des valeurs
professionnelles majeures de Philips consiste & prendre toutes les mesures nécessaires en termes de santé et de
sécurité pour nos produits afin de respecter l'ensemble des obligations légales qui s’ appl\quent et de rester conforme
aux normes CEM en vigueur au moment de la fabrication des produits. 3. Philips s'engage & concevoir, a fabriquer et
a commercialiser des produits qui ne provoquent aucun effet nocif sur la santé. 4. Philips confirme que si les produits
sont manipulés correctement dans des conditions normales, leur utilisation ne présente aucun danger, conformément
aux connaissances scientifiques actuelles. 5. Philips joue un réle majeur dans le développement de normes CEM et
de sécurité internationales, ce qui lui permetd’anticiper leur évolution et de les appliquer au plus t6t a ses produits.

En cas de défaut de fabrication, ou matériel endommaggé, le fabricant offre une garantie allant jusqu'a 2 ans pour les
équipements d'intérieur pour les équipements d’extérieurs. Les bris de verrerie, les piles et les ampoules ne sont pas
couverts par la garantie. Tous dommages causés par ['utilisation du luminaire dans des circonstances exceptionnelles
(zone cdtiere, environnement industriel, en contact fréquent avec des engrais...), ne sont pas couverts par les
conditions de garantie. La période de garantie démarre a partir de la date d'achat et n'est valable qu'avec une facture
ou ticket de caisse. La garantie est nulle si I'équipement n'a pas été installé selon les instructions du constructeur. Le
fabricant n'est pas tenu pour responsable des dommages causés suite a une mauvaise utilisation, ou détournement
de ['utilisation de ses produits. Sous réserve de modifications dans le modéle et les spécifications techniques.

Pour accéder a notre foire aux questions et en savoir plus sur ce produit, rendez-vous sur le site www.philips.com.

+ Diese Sicherheitshinweise sind nur in Verbindung mit Teil ,A* zu verwenden.
* Herstellerhinweise zu einem ordnungsgemassen Gebrauch von Leuchten! Folgen Sie immer den Hinweisen
dieser Anleitung fiir eine sichere und gefahrlose Montage und Gebrauch dieser Leuchte. Bewahren Sie die
Mor fir spatere auf.
+ Im Falle von Zweifeln fragen Sie einen Fachmann.
. Pﬁegen S\e Wohnraumleuchten mit einem trockenen Reinigungstuch, benutzen Sie keine scharfen Reiniger oder
Lo iden Sie, dass Fliissigkeiten an elektrisch leitende Teile gelangen.
+ Wenn die Leuchte auf einer metallischen Oberflédche montiert ist, muss diese Metalloberfléache mit dem Schutzleiter
oder dem Potentialausgleichsleiter verbunden sein.
+ Beachten Sie immer die technischen Daten auf dem Produkt. Vergleichen Sie die Symbole auf dem Typenschild der
Leuchte mit den Symbolen aus Teil ,A". Diese Symbole aus Teil ,A“ sind nachfolgend erklart:
)Y Entsorgung Ihres alten Gerdts: Ihr Gerat wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Komponenten
entwickelt und hergestellt, die recycelt und wieder verwendet werden kénnen. Be.ndet sich dieses Symbol
(durchgestrichene Abfalltonne auf Radern) auf dem Gerat, bedeutet dies, dass fiir dieses Gerat die Europaischen
Richtlinie 2002/96/EG gilt. Informieren Sie sich Uber die geltenden Bestimmungen zur getrennten Sammiung von
Elektro- und Elektronik-Altgeraten in Threm Land. Richten Sie sich bitte nach den geltenden Bestimmungen in lhrem
Land, und entsorgen Sie Altgerate nicht Uiber Ihren Haushaltsabfall. Durch die korrekte Entsorgung Ihrer Altgerate
werden Umwelt und Menschen vor méglichen negativen Folgen geschiitzt.
ACHTUNG: Unten bzw. auf der Vorderseite dieser Anleitung finden Sie alle Erklarungen mit einem Nummernbezug
zu den Symbolen.
1- Diese Leuchte sollte nur in Wohngeb&uden montiert werden.
2- Diese Leuchte ist nicht geeignet fir die g in Baderdumen nichtin den
Bereichen). Leuchten der Schutzart IP20 kénnen in Deutschland ab 60 cm seitlich von der Wanne oder Dusche
verwendet werden.
3- Schutzklasse IlI: Diese Leuchte darf nur an Sichert
4- Dieses Produkt ist nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren.
Diese Leuchle ist - wie alle andere Produkte - gestaltet, hergestellt und gepriift in Ubereinstimmung mit den strengen
aischen Sicherheitsnormen (EN 60 598/ €€ ). Konformitatserklarung: Philips Lighting, BG Consumer Luminaires
erklart hiermit, dass das Produkt die notwendigen Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EC erfillt. Die Konformitatserklarung kann bei folgender Adresse eingesehen werden:
Satenrozen 13, 2550 Kontich, Belgien. Elektrische, magnetische und elektromagnetische Felder (‘EMF”) 1. Philips
Lighting produziert und vertreibt viele Endkundenprodukte, die, wie jedes elektronische Gerat,im Allgemeinen,
elektromagnetische Signale aussenden und empfangen konnen. 2. Einer der wichtigsten Geschéftsprinzipien von
Philips ist es, alle erforderlichen MaRinahmen fiir das Produkt zum Schutz der Gesundheit und Sicherheit zu ergreifen,
alle entsprechenden gesetzlichen Richtlinien einzuhalten sowie die EMF-Stand: nicht zu

angeschlossen werden (z.B. 12 Volt).

do not dispose of your old products with your normal household waste. The correct disposal of your old product will

help prevent potential negative consequences for the environment and human health.
ATTENTION: Below you will find all the explanations with numeric reference to the icons respectively in front of these
safety instructions:
1-This fitting should only be installed indoors.
2-The fitting is not suitable for installation in bathrooms at least not in the specified zone.
3-Protection class Ill: the fitting is only suitable for very low voltage supply (e.g. 12V).
4-This product is not suitable for children under 3 years.
The lighting fitting — as well as all other products from the collection - is designed, produced and tested in accordance
with the strictest European safety standards (EN 60.598 / “ * ). Declaration of conformity:
Hereby, Philips Lighting, BG Consumer Luminaires declares that the product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. The declaration of conformity may be consulted
at: Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgium Electric, Magnetic and Electromagnetic Fields (‘EMF”)1. Philips Lighting
manufactures and sells many products targeted at consumers, which, like any electronic apparatus,
have the ability to emit and receive electromagnetic signals.2. One of Philips’ leading Business Principles is to take all
necessary health and safety measures for our products, tocomply with all applicable legal requirements and to stay
well within the EMF standards applicable at the time of producing the products. 3. Philips is committed to developing,
producing and marketing products that cause no adverse health effects. 4. Philips confirms that if its products are
handled properly for their intended use, they are safe to use according to scientific evidence available today. 5. Philips
plays an active role in the development of international EMF and safety standards, enabling Philips toanticipate
further developments in standardisation for early integration in its products. In case of construction faults or material
damages the manufacturer gives a guarantee up to 2 years for indoor lighting and outdoor lighting. (unless otherwise
stated on the packaging) Broken glass, batteries and lighting bulbs do not fall under the guarantee terms. Any damage
caused to the light fitting in extreme conditions (coastal areas, industrial surroundings, farm environments) will not be
covered by the guarantee. The period of guarantee starts from the purchase date and is only valid on presentation of
the receipt. The guarantee is void if the fitting was not installed following the instructions or repaired or modified. The
manufacturer does not accept any liability for damage caused as a result of misuse or wrong application of the fitting.
Alterations in design and technical specifications reserved.For FAQs and more information on this product, please go
to www.philips.com.

El fabricante aconseja un uso correcto de los aparatos de iluminacion! Por lo tanto siga siempre estas instrucciones
para asegurar un correcto y seguro funcionamiento de las lamparas y consérvelas para futuras consultas.
En caso de duda, consulte a un electricista cualificado o0 a su establecimiento habitual. Asegirese de que siempre
se instala la lampara segun las normas pertinentes. Ciertas normas indican que los aparatos de iluminacion deben
ser instalados por personal cualificado (p.e. Alemania).
Limpie el interior de las ldmparas con un pafio seco y limpio, no use disolventes o sustancias abrasivas. Evite el
contacto de liquidos en todas las partes eléctricas.
Si el aparato esta instalado encima de una superficie metalica, esta superficie debe estar conectada a una toma de
tierra, o el propio aparato debera estar conectado a una toma de tierra.
Tenga en cuenta siempre todas las especificaciones técnicas del aparato. Verifique siempre los iconos de la
etiqueta gris pegada en la lémpara y los iconos en la parte A de las instrucciones de seguridad.

Desecho del producto antiguo: El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y componentes de
alta calidad, que se pueden reciclar y volver a utilizar. Cuando este simbolo de contenedor de ruedas tachado
se muestra en un producto indica que éste cumple la directiva europea 2002/96/EC. Obtenga informacion sobre
la recogida selectiva local de productos eléctricos y electronicos. Cumpla con la normativa local y no deseche
los productos antiguos con los desechos domésticos. EI desecho correcto del producto antiguo ayudara a evitar
oonsecuenclas negatlvas para el medioambiente y la salud humana.
ATENCION: ion encontrara las icaci de todos los iconos que aparecen en las instrucciones de

ordenados éri te:

1-Este aparato solo debe instalarse en el interior
2-El aparato no es adecuado para ser instalado en cuartos de bafio (como minimo no en la zona especificada).
3-Proteccion clase III: El aparato es adecuado solamente para muy baja tension (p.e. 12V).
4-Este producto no es adecuado para nifios menores de 3 afios.
Los articulos de iluminacion (asi como otros productos de la coleccién) estan disefiados, fabricados y probados de
acuerdo con las mas estrictas normas europeas de seguridad (EN 60.598 / C € Declaracion de conformidad: Por la
presente, Philips Lighting, BG Consumer Luminaires declara que el producto cumple los requisitos fundamentales y
ofras disposiciones pertinentes a la Directiva 1999/5/EC. La declaracion de conformidad puede en:

queste istruzioni di sicurezza.

1-Questo apparecchio pud essere installato solo allinterno.

2-Non & adatto per essere installato in sale da bagno (ad eccezione di zone specifiche).

3-Protezione in classe IlI: & adatto solo per articoli in bassa tensione (12V)

4-Questo prodotto non & adatto per bambini al di sotto di 3 anni.

L'apparecchio di illuminazione - come tutti gli altri prodotti della collezione - & diseanato, prodotto e testato in
conformita con le pitl severe norme standard di sicurezza Europee (EN 60.598/ € ). Dichiarazione di conformita:
Con la presente Philips Lighting, BG Consumer Luminaires dichiara che il prodotto & conforme ai requisiti essenziali e
alle altre disposizioni rilevanti della Direttiva 1999/5/CE. La dichiarazione di conformita pud essere consultata presso la
sede di: Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgium EMF (Electric, Magnetic and Electromagnetic Fields, Campi elettrici,
magnetici ed elettromagnetici) 1. Philips Lighting produce e distribuisce molti prodotti destinati ai consumatori che,
come ogni altro apparato elettronico, possono emettere e ricevere segnali elettromagnetici. 2. Tra i principi alla base
dell'attivita commerciale di Philips vi sono la tutela della salute e della sicurezza dei consumatori per quanto riguarda
I'uso dei propri prodotti, 'adeguamento a tutti i requisiti di legge applicabili e il rispetto degli standard EMF durante la
fase di produzione. 3. Philips si impegna a sviluppare, produrre e commercializzare prodotti che non causino effetti
dannosi per la salute delle persone. 4. Philips conferma che, qualora i propri prodotti vengano utilizzati in maniera
consona al loro scopo, non vi & alcun rischio per i consumatori secondo quanto dimostrato da studi scientifici
attualmente disponibili. 5. Philips si impegna attivamente nello sviluppo di standard EMF e di sicurezza a livello
internazionale, integrando in tal modo in modo tempestivo eventuali nuovi standard nei propri prodotti.

In caso di difetto di costruzione o materiale danneggiato il produttore offre la garanzia di due anni per gli apparecchi
da interno e sugli articoli da esterno. (a meno che sia indicato diversamente sullimballaggio) Vetri rotti, batterie  fonti
di luce non rientrano nei termini di garanzia. Qualsiasi danno arrecato dall'utilizzo del'apparecchio per illuminazione in
circostanze eccezionali (area costiera, zona industriale, contatti frequenti con concime organico...) non & coperto dalle
condizioni di garanzia. Il periodo di garanzia inizia dalla data di acquisto ed & valida solo su presentazione di fattura

o ricevuta fiscale. La garanzia decade se Iarticolo non & stato installato seguendo le dovute istruzioni, oppure se
riparato 0 manomesso. |l fabbricante inoltre non si ritiene responsabile dei danni causati da un cattivo utilizzo od errata
applicazione delle istruzioni. Modifiche tecniche o di disegno sono riservate. Per le domande frequenti e per ulteriori
informazioni su questo prodotto, visita il sito Web www.philips.com.

+ Producenten understreger vigtigheden af, at belysni Irerne i korrekt.
Folg derfor altid nedenstaende instruktioner for at sikre korrekt og sikker |nstallat\on og funktion af armaturet. Gem
disse instruktioner for senere brug.
+ Hvis De er det mindste i tvivl, kontakt da en autoriseret el-installater eller Deres forhandler. Serg for altid at installere
armaturet i henhold til de gaeldende regler. Vaer opmaerksom pa, at visse installationer skal foretages af en
autoriseret el-installater.
Renger indendersarmaturer med en tor klud. Slibemiddel eller oplesningsmiddel ma ikke anvendes. Undga veeske
pa de elektriske dele.
+ Hvis armaturet er monteret pa en metal overflade, skal denne overflade vaere jordet i henhold til

Dessa produkter har, som alla elektroniska apparater, vanligen kapacnet att avge och mona elektromagnenska
signaler. 2. En av Philips ledande afférsprinciper ar att vidta alla nod halso- och for vara
produkter, att uppfylla alla tilldmpliga réttsliga krav och halla oss inom de EMF-standarder som & tillampliga nar
produkten tillverkas. 3. Philips arbetar for att utveckla, tillverka och marknadsfora produkter som inte utgor hélsorisker.
4. Vi pa Philips bekraftar att om vara produkter hanteras korrekt och i avsett syfte, &r de sékra att anvanda enligt
aktuella vetenskapliga beldgg. 5. Philips spelar en aktiv roll inom utvecklingen av internationella EMF- och
sakerhetsstandarder, vilket gor det méjligt for Phlhps att forutse V\dare utveckllng |nom slandardlsenng och t|d|g
integrering i vara produkter. | handelse av eller ill 2 &rs garanti pa
inomhusarmaturer och upp till 2 ar (om inte annat anges pa forpackningen) pa ulomhusarmaturer Sonderslagna glas,
batterier och ljuskallor omfattas inte av garanti. Skador som uppkommit p4 armaturen pga av anvandning i extrema
miljéer ( sjokust, industriella omraden eller vid frekvent kontakt med gddsel) tacks inte av garantin. Garantitiden

raknas fran inkdpsdatum och galler endast vid uppvisande av kvitto. Garantin géller heller inte om armaturen inte &r
installerad enligt instruktionerna, reparerad eller pa annat sétt modifierad. Tillverkaren patar sig inget ansvar for skador
orsakade av felaktig anvandning eller installation av armaturen. Vi férbehaller oss rétten att andra i design och tekniska

Valmistaja antaa ohjeet valaisimien asennukseen! Pyyddmme noudattamaan néité ohjeita varmistamaan oikea ja

turvallinen asennus seké valaisimen toiminta. Séilytd ndmé ohjeet vastaisuuden varalle.

Jos epérdit, ota yhteytta valtuutettuun asentajaan tai kysy neuvoa jélleenmyyjéltasi. Varmista, etta asennat

valaisimen oikeaan jannitteeseen.

Puhdista sisévalaisimet kuivalla liinalla, vélta kayttdémasta hankausaineita tai liuottimia. Valta kosteutta kaikissa

séhkdisissé osissa.

Asennettaessa valaisinta metalliselle alustalle, on alustan oltava maadoitettu.

Ota aina huomioon valaisimen tekniset ominaisuudet. Vertaa valaisimeen merkittyja symboleja merkkeihin, jotka on

merkitty turvaohjeiden osaan A.

+ A Vanhan tuotteen havittdminen: Tuotteesi on lja laadukkaista
komponenteista, jotka voidaan kierréttaa ja kayttaa uudelleen. Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorln kuva
tarkoittaa, ettd tuote kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/96/EC soveltamisalaan. Ota selvaa
sahkolaitteille ja elektronisille laitteille tarkoitetusta kierrétysjarjestelmésta alueellasi. Noudata paikallisia s&antoja
2alaka havita vanhoja tuotlen.a Iavalhsen lalousjaneen mukana. Vanhojen tuoﬂelden havittdminen oikealla tavalla
auttaa val ja ihmisille i koituvia k Iksia

HUOMAA: Ohessa \oydat kaikki selitykset numerojarjestyksessé symboleihin, jotka ovat ndissa turvaohjeissa.

1- Valaisin tulee asentaa sisétiloihin.

2- Valaisin ei ole sopiva asennettavaksi kylpyhuoneisiin (i ainakaan kuvassa olevalle alueelle).

3- Suojausluokka IlI: Valaisin sopii ainoastaan matalajénnitteeseen (esim. 12V).

4-Tuote ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille.

Valaisimet — samoin kuin muut valikoimassamme olevat fiotteet — on suunniteltu, tuotettu ja testattu Euroopan

tur ien mukaan (EN 60.598 / € ).Yhdenmukaisuusilmoitus: Philips Lighting, BG Consumer

+ Tag altid hensyn til de tekniske specifikationer, der geelder for armaturet. Tjek altid figurerne pa etiketten i armaturet
og sammenlign dem med de figurer, som vises i del Ai sikkerhedsinstruktionen.

+ X Bortskaffelse af dit gamle produkt. Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer og komponenter af
hej kvalitet, som kan Nér dette bol er placeret pa et produkt betyder det, at
produktet er omfattet af det europaeiske direktiv 2002/96/EC Hold dig orienteret om systemet for saerskilt indsamling
af elektriske og elektroniske produkter i dit lokalomrade.Overhold geeldende regler, og bortskaf ikke dine gamle
produkter sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dine gamle produkter er med til
at skane miljget og vores helbred.

'OBS: Nedenfor finder De alle forklaringerne pa de figurer, som er vist pa forsiden af sikkerhedsinstruktionen:

1-Armaturet mé kun installeres indenders.

2-Armaturet egner sig ikke til installation i baderum (i hvert fald ikke i den specificerede zone).

3-Beskyttelsesklasse III: Armaturet kan kun anvendes til lavvolt (12V).

4-Dette produkt er ikke egnet il barn under 3 ar.

Armaturet er Ilgesom alle ovrige varer fra vores kollektion desianet, p og testet i overer med de

sikkert der (EN 60.598 / Ce ). Overensstemmelseserklaenng Herved erkleerer

Philips Lighting, BG Consumer Luminaires, at produktet overholder de vaesentlige krav og andre relevante

bestemmelser i direktivet 1999/5/EC. Overensstemmelseserkleeringen kan findes her: Satenrozen 13, 2550 Kontich

— Belgien Elektriske, magnetiske og elektromagnetiske felter (‘EMF”) 1. Philips Lighting producerer og seelger mange

f produkter, der ligesom alle elektroniske apparater kan udsende og modtage elektromagnetiske

Satenrozen 13, 2550 Kontich — Bélgica Campos eléctricos, magnéticos y elec icos (‘CEM”) 1. Philips
Lighting fabrica y vende muchos productos dirigidos a consumidores que, al igual que los dispositivos electronicos,
pueden emitir y recibir sefiales electromagnéticas 2. Uno de los principios empresariales mas importantes de Philips
es adoptar todas las medidas de salud y seguridad necesarias para que nuestros productos cumplan todos los
requisitos legales aplicables y respeten ampliamente toda normativa aplicable sobre CEM a la hora de fabricar dichos
productos. 3. Philips esta comprometido con el desarrollo, la produccién y la comercializacion de productos que no
causen efectos negativos para la salud. 4. Philips constata que si el producto se maneja correctamente de acuerdo
con el fin para el que esta creado, se puede usar de forma segura segun los conocimientos cientificos disponibles hoy
en dia. 5. Philips participa activamente en el desarrollo de estandares de CEM y seguridad intemacionales, por lo que
se puede anticipar a futuros desarrollos de estandares para integrarlos en una etapa temprana en sus productos.

En caso de defecto de fabricacion o materiales en mal estado el fabricante da 2 afios de garantia en iluminacion
interior y en iluminacion exterior (salvo indicacion contraria en el embalaje). Cristales rotos, baterias y fuentes de
alimentacion no estan bajo los términos de esta garantia. Cualquier dafio debido al uso del aparato en condiciones
extremas (zonas de costa, zonas industriales, contactos con abono...) no estan bajo las condiciones de esta garantia.
El periodo de garantia empieza en la fecha de compra y slo sera valido previa presentacion de la factura. La
garantia expira si el aparato no es instalado, reparado o modificado siguiendo las instrucciones. El fabricante declina
toda responsabilidad por dafios causados o como resultado de un uso indebido o una instalacién incorrecta del
aparato. Quedan reservados cambios en el disefio y en las especificaciones técnicas.

Para consultar preguntas frecuentes y obtener mas informacion sobre este producto, visita www.philips.com.
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« O fabricante aconselha a correcta instalagao do nosso materiall Por isso, siga sempre estas instrugoes para
assegurar uma correcta e segura instalagao e funcionamento do nosso material, preservando-o para futura
referéncia.

+ Em caso de duvida, consulte um electricista ou informe-se no seu posto de venda. Assegure-se que instala o
material seguindo todos os regulamentos. Certos regulamentos indicam que alguns ajustes tém que ser feitos por
um electricista qualificado.

« Limpe o material eléctrico do interior da casa com um pano seco, ndo use abrasivos ou solventes. Evite o contacto
de liquidos com as partes eléctricas.

« Se a Luminaria for montada sob uma superficie metalica, entéo esta superficie devera estar ligada a um fio terra ou
a propria Lumindria devera estar ligada ao fio terra.

* Leve sempre em consideracao todas as especificagdes técnicas no processo de instalago. Verifique os icones
que vém impressos na folha de instalag&o e os icones que vém na parte A na folha de |nstrug>oes de seguranca.

signaler. 2. Philips’ vigtigste forretningsprincipper er at traeffe alle ngdvendige sundheds- og sikkerhedsmaessige
forholdsregler for vores produkter, at overholde alle geeldende lovkrav og at overholde de EMF-standarder, der er
geeldende pa tidspunktet for fremstillingen af produkterne. 3. Philips er fast besluttet pa at udvikle, fremstille og
markedsfere produkter, der ikke medferer nogen helbredsskader. 4. Philips bekraefter, at hvis deres produkter bliver
betjent korrekt til deres tilsigtede formal, er de sikre at bruge ifelge den vi ige viden, der er idag.

Luminaires vakuuttaa taten, ettd tuote on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sité koskevien direktiivin
muiden ehtojen mukainen. Yhdenmukaisuusilmoitus on néhtavilla osoitteessa: Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgia
Sahko-, magneetti- ja sdhkémagneettikentét (EMF) 1. Philips Lighting valmistaa ja myy kuluttajille monia tuotteita,
jotka lahettavat ja vastaanottavat sahkdmagneettisia signaaleja, kuten mitkd tahansa muutkin elektroniset laitteet.

2. Yhtena Philipsin paéperiaatteena on varmistaa tuotteiden turvallisuus kaikin tavoin seka noudattaa kaikkia

lakis&: EIS\E vaatimuksia ja tuotteen va\m|stusajankohtana voimassa olevia EMF-standardeja. 3. Philips on sitoutunut
ei ole haittaa terveydelle. 4. Philips vakuuttaa, etté jos
iiden kayttd on nykyisten tutkimustulosten perusteella

oikein asianmukaisessa kaytossa

turvallista. 5. Phll\psﬂla on aktiivinen rooli kansainvalisten EMF- ja tur dardien joten se
pystyy ennakolmaan standard\en kehnysm ja sovehamaan na\ta t\etoja tuoﬂelsllnsa jo aikaisessa vaiheessa.
4 tai \gosta val ja antaa ille 2 vuoden takuun ja ulkovalaisimille

2vuoden takuun (jos pakkauksessa ei ole toisin mainittu). Vaurioituneet lasit, patterit ja valonlahteet eivét kuulu takuun
piiriin. Takuu ei korvaa epasuotuisasta ympériststa johtuvia vikoja (meren ranta, teollisuuslaitosten ymparist, sikalat,
navetat,...). Takuu alkaa divastd ja on voimassa 1 kuittia vastaan. Takuu ei ole voimassa jos valaisinta
ei ole asennettu ohjeiden mukaan tai sitd on korjattu tai muutettu. Valmistaja ei ole my&skaén vastuussa vahingoista
jotka ovat aiheutuneet vadrinkaytosta tai vadrasta asennuksesta. Oikeudet muutoksiin pidatetaan.

Usein kysvttyia kysymyksid ja lisétietoja tuotteesta on osoitteessa www.philips.com.

* Producent doradza poprawnie uzywac opraw o$wietleniowych! Dlatego wszystkie nastepujace instrukcje,
dotyczace poprawnego montazu i uzytkowania opraw zachowaj na przysziosc.

+ W razie watpliwosci zasiegnij porady u wykwalifikowanego elekiryka lub w najblizszym punkcie sprzedazy.
Upewnij sig, e oprawa zostata zamontowana zgodnie z obowiazujacymi przepisami. Niekicre przepisy wymagaja

oprawy o$wietleniowej do zasilania przez wykwalifikowanego elektryka.

5. Philips spiller en aktiv rolle i udviklingen af internationale EMF- og sikkerhedsstandarder, hvilket giver os mulighed
for at forudse nye standarder og hurtigt |megrere dem i vores produkter. | l\lfaelde af produktionsfejl eller
materialeskader yder producenten op fil 2 &rs garanti for ir og ved uder ling. (med mindre
andet star angivet pa emballagen) Ituslaet glas, batterier og lyskilder deekkes ikke af garantien. Skader pa lys
armaturer som er anvendt under extreme omsteendigheder (ved kysten, i industirelle omrader, ved kontakt med
gedning.....) er ikke daekket af garantien. Garantiperioden lgber fra kebsdatoen og kvittering skal vises pa forlangende.
Garantien gzelder heller ikke, hvis armaturet ikke har veeret installeret i overensstemmelse med instruktioneme, eller
hvis det har veeret repareret eller p4 anden made eendret. Producenten patager sig intet ansvar for skade forarsaget
ved misbrug eller fejlagtig anvendelse/installation af armaturet. Vi forbeholder os ret til aendringer i design og tekniske
specifikationer. Du kan finde ofte stillede spargsmél og flere oplysninger om dette produkt pa www.philips.com.

+ Produsenten underslreker vwktlgheten avat Iysarmaturene blir korrekt installert og anvendt. Felg derfor alltid
de folgende i sjonene for & sikre at og fungerer korrekt og sikkert. Ta vare pa disse
instruksjonene for senere bruk.
Er du det minste i tvil, ta kontakt med en autorisert e. -installater eller med forhandleren din. Serg for at armaturen
alltid blir installert i henhold il gjeldende regler. Vaer paat visse ir skal utfares av autorisert
- installater.

Rengjw innenders armaturene med en tarr klut. Det mé ikke benyttes skuremidler eller lasemidler. Unnga at det
kommer veeske pa de elektriske delene.
Ta alltid hensyn til de tekniske spesifikasjonene som gjelder for armaturen. Sjekk alltid figurene pa etiketten i
armaturen og sammenlign dem med figurene vist i del A i sikkerhetsinstruksjonen.
+ Huvis belysningen monteres pa metall bakgrunn, ma denne bakgrunn vaere forskriftsmessig jordet til det nadvendige
utstyret i installasjonen.

Avhending av gamle produkter: Produktet er utformet og produsert i materialer og komponenter av hoy kvalitet,
som kan resirkuleres og brukes pa nytt. Nar denne seppelbetten med kryss pa felger med et produkt, betyr
det at produktet dekkes av det europeiske direktivet 2002/96/EU. Finn ut hvor du kan levere inn elektriske og
elektroniske produkter til gjenvinning i ditt lokalmilje. Overhold lokale regler, og ikke kast gamle produkter sammen

ﬂEhmmagac do seu antigo produto: O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-p e tes
de alta qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados. Quando este simbolo, com um latéo tragado, esta
afixado a um produto significa que o produto é abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/EC. Informe-se acerca
do sistema de recolha selectiva local para produtos eléctricos e electronicos. Aja de acordo com os regulamentos
locais e ndo descarte os seus antigos produtos com o lixo doméstico comum. A correcta eliminagéo do seu antigo
produto ajuda a evitar potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente e para a salide publica.
ATENCAQ: Em baixo vai encontrar todas as explicagdes com referéncias numéricas para os icones respectivos
destas instrugdes de seguranga:
1-Este artigo apenas deve ser montado no interior de um edificio.
2-Material improprio para ser instalado em casas de banho (pelo menos na zona especificada).
3-Protecgéo classe IlI: Material s6 proprio para uma baixa voltagem (ex. 12V).
4- Este produto ndo é aconselhavel a criangas com de 3 anos.
O material de iluminag&o — bem como todos os outros produtos da nossa cnlecrdo — séo desenhados, produzidos e
testados de acordo com os mais rigorosos padrdes Europeus (EN 60.598 / C € ). Declaragao de conformidade:
APhilips Lighting, BG Consumer Luminaires vem por este meio declarar que o produto cumpre os requisitos
essenciais e outras disposigoes relevantes da Directiva 1999/5/CE. A declaragéo de conformidade pode ser
consultada em: Satenrozen 13, 2550 Kontich — Bélgica Campos eléctricos, magnéticos e electromagnéticos (‘CEM”)
1. APhilips Lighting fabrica e comercializa muitos produtos de consumo que, tal como qualquer aparelho electronico,
tém a capacidade de emitir e receber sinais electromagnéticos. 2. Um dos mais importantes principios empresariais
da Philips é a implementagao de todas as medidas de salide e seguranga necessarias nos seus produtos, de forma a
cumprir todos os requisitos legais aplicaveis, bem como normas CEM aplicaveis no momento de fabrico dos produtos.
3. APhilips esta empenhada em desenvolver, produzir e comercializar produtos que ndo causem efeitos adversos
na saude. 4. A Philips confirma que se os seus produtos forem devidamente utilizados para o fim a que se destinam
sao seguros de utilizar, de acordo com as provas cientificas actualmente disponiveis. 5. A Philips desempenha um
papel activo no desenvolvimento de normas internacionais sobre CEM e seguranga, permitindo & Philips incorporar

die zum Zeitpunkt der Herstellung des Produkts festgelegt wurden. 3. Philips hat sich dazu verpflichtet, Produkte zu
entwickeln, herzustellen und zu verkaufen, die sich nicht nachteilig auf die Gesundheit auswirken. 4. Philips bestatigt,
dass seine Produkte gemaR aktuellen wissenschaftiichen Erkenntnissen sicher sind, wenn die Produkte fiir ihren
bestimmungsgeméafen Zweck verwendet werden. 5. Philips spielt eine aktive Rolle in der Entwicklung der

ir EMF- und Sict i sodass Philips auch weiterhin die neuesten Entwicklungen der
Standardisierung so friih wie méglich in seine Produkte integrieren kann. Im Falle eines Konstruktions- oder
Materialfehlers gewahrt der Hersteller eine Garantie von zwei Jahren fiir Wohnraumleuchten und Aussenleuchten
(Abweichungen sind ggf. auf der Verpackung ausgewiesen). Defekte Glaser, Batterien und Leuchtmittel fallen nicht
unter die Garantie. Schaden, bedingt durch externe Umwelteinfliisse (wie z.B. hoher Salzgehalt in der Kustenregion,

L ingen in Ir 1 sowie dem Kontakt mit landwirtschaftiichen Diingemitteln), sind von der
Garantie ausgeschlossen. Die Garantie gilt ab Verkaufsdatum und nur in Verbindung mit dem Kaufbeleg. Die Garantie
erlischt bei nicht ordnungsgemasser Montage, Reparatur durch Dritte oder Anderung an der Leuchte. Der Hersteller
{ibernimmt auch keine Haftung fiir die Schaden, die durch nicht bestimmungsgemasse Verwendung oder Einsatz von
ungeeignetem Zubehér verursacht wird. Anderungen in Technik und Ausfiihrung vorbehalten. Weitere héufig gestellte
Fragen und Informationen tiber dieses Produkt erhalten Sie auf unserer Website unter www.philips.com.

+ The manufacturer advises the correct use of lighting fittings! Therefore always follow these instructions to ensure
correct and safe installation and functioning of the fitting and keep it for future reference.

« If in doubt, consult a qualified electrician or contact your retail outlet. Ensure that you always install the fitting to the
relevant regulations. Certain regulations indicate that lighting fittings should be installed by a qualified electrician
(EG Part P for the UK).

+ Maintain interior lighting with a dry cloth duster, do not use abrasives or solvents. Avoid liquid on all electrical parts.

+ If the luminaire is mounted on a metallic surface, this surface must be bonded to the protective earth conductor or to
the equipotential bonding conductor of the installation.

« Always consider all the technical specifications of the fitting. Verify the stated icons on the identification label on the
fitting and the icons that are shown in part A of your safety instructions.

ﬁ Disposal of your old product: Your product is designed and manufactured with high quality materials and
components, which can be recycled and reused. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a
product it means the product is covered by the European Directive 2002/96/EC. Please inform yourself about the
local separate collection system for electrical and electronic products. Please act according to your local rules and

tte 1tos no processo de fabrico dos seus produtos. Em caso de falhas de construgéo ou material
damflcado o fabricante dé uma garantia até 2 anos para material de interior € a para material de exterior. (a néo
ser que na embalagem venha especificado de modo diferente) Vidros partidos, baterias e fontes de luz, ndo estao
cobertos pelos termos de garantia. Qualquer estrago provocado pelo uso da armagéo do artigo em circunstancias
extremas (areas costeiras, ambientes industriais, contacto frequente com adubo,...), ndo esta coberto pela garantia. O
periodo de garantia comega a partir da data da compra e s6 é valida com a apresentagéo do recibo. A garantia € nula
se 0 material ndo foi instalado de acordo com as instruges ou reparado ou modificado. O fabricante também nao
aceita qualquer responsabilidade por qualquer dano causado em resultado de mau manuseamento ou ma aplicagéo
do material. Reservamos o direito a alteragdes no design e nas especificagdes técnicas.
Para consultar as FAQs e mais informacdes sobre este produto, visite www.philips.com.
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Il fabbricante informa sul corretto uso degli articoli d'illuminazione. Pertanto attenetevi sempre a queste istruzioni

che assicurano una corretta ed appropriata installazione nonché funzionamento e conservatele quindi per future

consultazioni.

Se avete un dubbio, consultate un elettricista qualificato o informatevi presso il vostro rivenditore. Assicuratevi di

installare apparecchi che seguano le norme in vigore. Alcune norme impongono che certi articoli siano installati da

un elettricista qualificato (es.: in Germania).

Effettuate la pulizia degli articoli d'illuminazione con panni asciutti e non usate né solventi né prodotti abrasivi.

Evitate di spargere liquidi su tutte le parti elettriche.

Se l'apparecchio viene montato su di una superficie metallica, questa superficie deve essere collegata al dispositivo

di protezione a terra o collegato a massa sull'apposito dispositivo.

Tenete sempre in considerazione tutte le specifiche tecniche dell'apparecchio. Verificate i simboli che si trovano

sull'etichetta di identificazione di ogni articolo e le icone visibili nella parte A delle Vostre istruzioni di sicurezza.
‘Smaltimento di vecchi prodoti: I prodotto & stato progettato e assemblato con materiali € componenti di alta

qualna che possono essere riciclati e riutilizzati. Se su un prodotto si trova il simbolo di un bidone con ruote,

ricoperto da una X, vuol dire che il prodotto soddisfa i requisiti della Direttiva comunitaria 2002/96/CE. Informarsi

sulle modalita di raccolta, dei prodotti elettrici ed elettronici, in vigore nella zona in cui si desidera disfarsi del

prodotto. Attenersi alle normative locali per lo smaltimento dei rifiuti € non gettare i vecchi prodotti nei normali ri.uti

domestici. Uno smaltimento adeguato dei prodotti aiuta a prevenire Iinquinamento ambientale e possibili danni alla

salute.

ATTENZIONE: Qui sotto troverete tutte le spiegazioni con riferimenti numerici alle corrispondenti icone allegate a

med husholdningsavfallet. Riktig avhending av de gamle produktene dine vil hjelpe til med & forhindre potensielle
negative konsekvenser for miljget og menneskers helse.
(OBS: Nedenfor finner du forklaringer til alle figurene vist pa forsiden av sikkerhetsinstruksjonen.
01- Lampen kan kun monteres innenders.
02- Armaturen er ikke egnet for installasjon i baderom kan kun benyttes i tarre rom.
03- Beskyttelsesklasse Ill: Armaturen kan kun anvendes til lavspenning (12V).
04- Dette produktet er ikke egnet for barn under 3 ar.
Armaturen er i likhet med alle @vrige varer fra vart sortiment designet, produsert og testet i overensstemmelse med de
strengeste europeiske sikkerhetsstandarder (EN 60.598 / € ). Samsvarserkleering: Philips Lighting, BG Consumer
Luminaires erkleerer herved at produktet samsvarer med kravene i direktiv 1999/5/EF. Samsvarserklaeringen finnes pa
felgende sted: Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgia. Elektriske, magnetiske og elektromagnetiske felt (EMF) 1.
Philips Lighting produserer og selger flere produkter som er beregnet pa forbrukere, og som pa samme mate som
ethvert elektronisk apparat ofte kan utstrale og motta elektromagnet\ske signaler. 2. Et av Philips' ledende
forretningsprinsipper er 4 ta alle ige helse- og \ensyn nar det gjelder produktene vare, for &
samsvare med alle aktuelle lovpalagte krav og vaere godt innenfor EMF-standardene som gjelder pa det tidspunktet
produktene blir produsert. 3. Philips legger vekt pa a utvikle, produsere og markedsfare produkter som ikke er
skadelige for helsen. 4. Philips bekrefter at dersom produktene handteres riktig i henhold til den tiltenkte bruken, er de
trygge a bruke ut fra de forskningsresultatene som foreligger per dags dato. 5. Philips spiller en aktiv rolle i utviklingen
av internasjonale EMF- og sikkerhetsstandarder, noe som gjer det mulig for Philips & forutse den videre utviklingen
innen standardisering, for slik a kunne integrere den i produktene pa et tidlig stadium. | filfelle feilvare eller
materialskader yter produsenten opp il 2 ars garanti for innenders belysning og opp til 2 &rs garanti (med mindre
annet er angitt p4 emballasjen) ved utenders belysning. @delagte glass, batterier og lyskilder omfattes ikke av
garantien. Skader pa lysarmaturer som er anvendt under ekstreme forhold (kystomrader, industriomrader, ved kontakt
med gjedsel.....) omfattes ikke av garantien. Garantiperioden laper fra kjgpsdato og gjelder kun ved forevisning av
kvittering. Garantien gjelder heller ikke dersom armaturen ikke har blitt installert i overensstemmelse med
instruksjonene, eller hvis det har blitt reparert eller p4 andre mater endret. Produsenten patar seg ikke noe ansvar for
skade forarsaket ved misbruk eller feilaktig anvendelse/installasjon av armaturen. Vi forbeholder oss retten til
endringer i design og tekniske spesifikasjoner. Du finner vanlige sparsmal og mer informasjon om dette produktet pa
www.philips.com.

« Tillverkaren rekommenderar en riktig anvandning av belysningsarmaturer! Folj darfér alltid dessa instruktioner for att
forsakra Er om en korrekt och séker installation och funktion av armaturen. Spara dessa instruktioner.

« Vid minsta tvekan, radfraga en auktoriserad elektriker, eller kontakta Er aterforséljare. Forsakra Er om att alltid
installera enligt radande regler. Vissa regler sager att armaturer skall installeras av en auktoriserad elektriker.

* Underhalli rrer med torr anvand inte slipmedel eller I6sningsmedel. Undvik vétska pa de
elektriska delarna.

+ Om armaturen monteras pa en metallyta méste denna yta vara jordad enligt foreskrift.

+ Taalltid hansyn till de tekniska specifikationerna fér armaturen. Kontrollera alltid de figurer som finns pa efiketten i
armaturen och jamfér dem med de figurer som visas i del A Era sakerhetsinstruktioner.

Kassering av din gamla produkt: Produkten &r utvecklad och tillverkad av hogkvalitativa material och
komponenter som kan bade atervinnas och ateranvéandas. Nar den har symbolen med en dverkryssad papperskorg
visas pa produkten innebér det att produkten omfattas av det europeiska direktivet 2002/96/EG. Ta reda pa var du
kan hitta narmaste atervinningsstation for elektriska och elektroniska produkter. Folj de lokala reglema och sléng
inte dina gamla produkter i det vanliga hushallsavfallet. Genom att kassera dina gamla produkter pa rétt satt kan du
bidra till att minska eventuella negativa effekter pa miljo och halsa.

(OBS: Nedanfcr finner Ni forklaringama till alla figurer med hanvisning till de figurer som finns pa framsidan av dessa

sakerhetsinstruktioner:

1-Denna armatur &r endast for inomhusbruk

2-Armaturen &r inte I&mplig att monteras i badrum (inte inom de specificerade zonerna).

3-Skyddsklass III: armaturen ar endast lamplig for lagvolt (12V)

4- Denna produkt ar inte lamplig for barn under 3 ar.

Denna belysningsarmatur - liksom alla 6vriga produkter fran vart sortiment - &r designad, producerad och testad enligt
sékert jard (EN 60.598 /). Deklaration om Gverensstammelse: Philips Lighting, BG

Consumer Luminaires, deklarerar harmed att produkten uppfyller alla viktiga krav och andra relevanta villkor i direktivet

1999/5/EG. Deklarationen om éverensstammelse finns att lasa pa: Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgien Elektriska,

magnetiska och elektromagnetiska falt (EMF) 1. Philips Lighting tillverkar och séljer manga konsumentprodukter.

* Przecieraj oprawy o$wietleniowe suchg szmatka, nie uzywaj srodkéw czyszczacych $cierajgcych lub
rozpuszczalnikéw. Nie dopuszczaj do zmoczenia zadnych czesci elektrycznych.

« Jedli oprawa zamontowana jest na powierzchni metalowej, powierzchnia ta musi by¢ ztgczona z ochronnym
przewodem uziemiajacym lub przewodem instalacji o jednakowym potencjale.

« Zawsze zwracaj uwage na dane techniczne umieszczone na oprawie. Zweryfikuj umieszczone na cechowaniu na
oprawie znaki z objanieniem tych znakéw, pokazanych w czegsci A instrukcji bezpieczenstwa.

Usuwanie zuzytych produktow: Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i wykonany w oparciu o wysokiej
Jakosci materiaty i podzespoty, ktore poddane recyklingowi moga by¢ ponownie uzyte. Jesli na produkcie znajduje
sie symbol przekreslonego pojemnika na $mieci na kétkach, podlega on postanowieniom dyrektywy 2002/96/
WE. Nalezy zapoznac sig lokalnymi zasadami zbiorki i segregacii sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepisow i nie wyrzucac zuzytych produktéw elektronicznych wraz z normalnymi
odpadami gospodarstwa domowego. Prawidlowe sktadowanie zuzytych produktéw pomaga ograniczy¢ ich
szkodliwy wptyw na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi.
UWAGA: Ponizej odnajdziesz wszystkie objasnienia z numerem referencji do znaczkéw, ktére sa umieszczonych na
poczatku niniejszej instrukcji:
1- Oprawa tylko do uzytku wewnetrznego.
2- Oprawy nie mozna umieszczac w fazienkach (przynajmniej nie w zaznaczonym obszarze).
3- Klasa ochrony Ill: oprawa jest przystosowana tylko do niskiego napiecia (np.12V).
4- Produkt nie dozwolony dla dzieci do 3 lat.
Ta oprawa - tak jak wszystkle Zz naszej gamy p ow — jest za wana i przetestowana
zgodnie z wymogami Europejskich Standardow Bezpieczenstwa (EN 60.598/ C €) ). Deklaracja zgodnosci: Firma
Philips Lighting, BG Consumer Luminaires niniejszym o$wiadcza, iz produkt ten speinia wszystkie niezbedne
wymagania oraz inne stosowne postanowienia dyrektywy 1999/5/WE. Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu
pod adresem: Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgia Pola elektryczne, magnetyczne i elektromagnetyczne (,EMF”)
1. Firma Philips Lighting wytwarza i sprzedaje wiele produktow konsumenckich, ktére — jak wszystkie urzadzenia
elektroniczne — mogg emitowac oraz odbiera¢ sygnaly elektromagnetyczne. 2. Jedng z najwazniejszych zasad firmy
Philips jest petna dbatos¢ o bezpieczenstwo naszych produktéw i podejmowanie juz na etapie produkcji
niezbednych krokéw zapewniajacych spefnienie wszystkich stosownych wymogéw prawnych i standardéw
dotyczacych emisji fal magnetycznych (EMF). 3. Priorytetem firmy Philips jest opracowywanie, wytwarzanie i
sprzedawanie produktéw, ktére nie maja negatywnego wptywu na zdrowie. 4. Firma Philips za$wiadcza, iz zgodnie z
posiadang obecnie wiedzg naukowa wytwarzane przez nia produkty sa bezpieczne, jezeli sg uzywane zgodnie z ich
przeznaczeniem. 5. Firma Philips aktywnie uczestniczy takze w doskonaleniu miedzynarodowych standardow EMF i
standardow bezpieczenstwa, co umozliwia jej przewidywanie kierunkéw rozwoju standaryzacji i dostosowywanie
produktow réwniez do przyszlych przepisow. W przypadku wad konstrukcyjnych Producent udziela gwarancji na
okres 2 lat na o$wietlenie wewnetrzne, na o$wietlenie zewnetrzne — 2 lata (jezeli jest to zaznaczone na opakowaniu).
Uszkodzema baterii, klosza lub Zrédta $wiatta nie podlegaja gwarancji. Uszkodzenia wynikle z uzytkowania opraw
iowych w h (na terenach nadbrzeznych, w otoczeniu przemystowym, w miejscach
narazenia na czesty kontakt z pylem ) nie sg objete gwarancja. Okres gwarancji rozpoczyna si¢ od daty dokonania
zakupu i tylko po przedstawieniu dowodu zakupu. Gwarancja nie jest wazna w przypadku montazu niezgodnie z
instrukcja, samodzielnej naprawy lub modyfikacji. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za uszkodzenia,
powstate w wyniku ztego uzytkowania lub ztego zastosowania oprawy. Oprawa o$wietleniowa - dystrybutor: Philips
Polska Sp. z 0.0. - ul. Objazdowa 6b - 62-300 Wrzesnia Konstrukcyjne i techniczne zmiany sg zastrzezone.
Odpowiedzi na czesto zadawane pytania (FAQ) i informacje na temat produktu mozna znalez¢ na stronie
www.philips.com.

* Agyartoa megfelelo helyes wlagnotest felszerelest Javasolja Ennek érdekeben kerjlk, kovesse az alabbi utmutatot,

hogy a és biztositsa. Tartsa meg, hogy a késébbiekben is
segitségére legyen.
* Amennyiben probléma merill fel, forduljon ez vagy € 6djén szakiizletben. Bi meg, hogy

az eléirasoknak megfeleléen tortént a termék tizembe
torténd lizembe helyezést (Pl.: Németorszag).
Karbantartas soran a belsé vilagitotestek esetén hasznaljon szaraz ruhat, ne hasznaljon tisztitoszert vagy folyékony
oldoszert. Kerilje folyadék hasznalatat minden elektromos rész esetében.
Ha a wlagltotestet fém alapra szereli fel, akkor azt az alapot hozzé kell rogziteni a véds foldelés(i vezetékhez, vagy
el azonos feszliltségii roégzitd é
. Mundlg vegye figyelembe a termék technikai jellemzdit. Azonositsa be a termék cimkéjén és a terméken talélhato
abrakat az 6n biztonsagi Utmutatéjanak ,A" részében szerepld abrak segitségével.
. XAZ elhasznalt termék hulladékkezelése: Ezt a terméket mindségi, tjrafeldolgozhat6 és tjrahasznosithatd
anyagok és alkatrészek felnasznalasaval tervezték és készitették. A termékhez kapcsolodo athlizott kerekes
kuka szimbélum azt jelenti, hogy a termékre vonatkozik a 2002/96/EK Eurdpai iranyelv. Kéi informalédjon
az elektromos és elektronikus hulladékok szelektiv gytijtésének helyi rendszerérdl. Kérjiik, a helyi szabalyok
figyelembe vete\evel Janon el, es ne dobja az e\hasznall termekel a haztartasi hul\adekgyujlobe Az elhasznalt
termék 6 nyu]t ak | és az emberi egészséggel kapcsolatos
tleges negativ ko 0zé
FIGYELEM: Az alébbiakban részletes leirast talal a biztonsagi abrak jelentésérdl.
1-  Eztaterméket csak olyan helyiségben lehet felszerelni, ahol a termék vizzel valé érintkezése lehetetlen.
2- Nem szerelhets fel fii 1 (Ajelzett vi: 6l az &bran jelzett tAvolsagon beliil).
3- lllo. védelem - Atermék csak torpe fesziiltséggel lizemeltethetd (PI. 12V).
4-  Ezatermék 3 év alatti gyermekek szdmara nem ajanlott!
Avagitotestek — ugyandgy, mint minden mas termékiink — tervezése, gyartasa és tesztelése a legszigoriibb eurépai
biztonségi eldrasok szerint torténik (EN 60.598/ C E ). Megfelelségi nyilatkozat: A Philips nghtmg BG Consumer
Lumlnalres kuelenu hogy a !ermek megfele\ az 1999/5/EC |ranye|v fontosabb elolrasalnak és vonatkozo
T a cimen lehet agosif mi: 113, 2550
Kontich — Belgium E & mezok ("EMF") 1. A thps Vilagitastechnika szamos
olyan terméket gyart és kinal eladasra vasarlolnak amelyek, mint minden elektronikus késziilékek, elektromagneses
jelek kibocsatasara és vételére képesek. 2. A Philips egyik leglényegesebb miikddési iranyelve minden sziikséges
egészségvédelmi és biztonsagi intézkedés foganatositasa termékei gyartasa soran, hogy ezaltal megfeleljen az
Gsszes vonatkozo jogi elbirasnak, valamint az érvényben Iévé EMF-szabvanyoknak a termékek gyartasa idején. 3. A
Philips olyan termékek fejlesztésére, gyartasara és eladasara kotelezte el magat, amelyeknek nincs artaimas élettani
hatasuk. 4. A Philips kijelenti, hogy termékei megfeleld, rendeltetésszer(i hasznalat mellett biztonsagosnak mindsiilnek
a tudomany mai allasa szerint. 5. A Philips aktiv szerepet vallal a nemzetkdzi EMF- és biztonségi szabvanyok
elékész ben ami lehet6vé teszi szamara a szabvanyosltasban varhato tovabbi fe]lesztesek elorevemeset és azok
épitésé vagy ar ibakért a gyarto beltéri vilagito 2 év, klltéri vilagit 2év
garanciat vallal (amennyiben a termék dobozan nincs masképp feltiintetve). Torott ivegre, transzformétorra és izzéra

. Bizonyos k el6irhatjak




a garancia nem érvényes. A garancidlis feltételek nem vonatkoznak az olyan sérilésekre, amelyek a vildgitétestnek az

ém korlilmények kozotti (pl. tengerparti teriletek, ipari kdrnyezet) hasznalatabol erednek. A garancia a vasarlas
tjatol érvényes és csak az eredeti vasarlast igazold blokk ellenében érvényesithetd. A garancia érvényét veszti

amennyiben a lampatest nem a szerelési (tmutaté szerint lett izembe helyezve, javitva vagy alakitva. A gyarté nem

vallal felelésséget a termék hibas hasznalatabol vagy hibas szerelésbél eredd hibakért.

Amegjelenés és a technikai jellemzék valtoztatdsanak joga fenntartva. A www.philips.com oldalon talélhaté a GYIK és

tovabbiinrormécick a termékkel kapcsolatban.

cs

« Vzdy postupujte podle navodu, zajistite tak spravnou bezpecnou instalaci a funki svitidla.

* Nevite- li si rady, obratte se na elektrikafe nebo se informuite v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili. Zajistéte, aby
instalace svitidla odpovidala predpisim. V nékterych zemich mize svitidla instalovat pouze kvalifikovany elektrikar
(napf. Némecko).

« Priinstalaci svitidla na kovovy povrch musi byt tento povrch dostatecné odizolovan a uzemnén.

« Interiérova svitidla Cistéte suchou prachovkou. NepouZivejte rozpoustédia, ani brusné ¢istici prostfedky. Dbejte na
to, aby se tekutiny nedostaly na elektrické soucasti.

* Vzdy méjte na paméti technické specifikace svitidla. Ty jsou vyznageny pomoci obrazkt na identifikacnim Stitku v
Gasti Anavodu k pouZiti.

E'lewdaoe starého vyrobku: Tento vyrobek je navrzen a vyroben z materialti a komponentti nejvy3si kvality, které
je mozné recyklovat a opétovné pouzit. Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem preSkrtnutého kontejneru,
znamena to, Ze vyrobek podléha smérnici EU 2002/96/EC Informujte se 0 mistnim systému sbéru tfidéného
odpadu elektrickych a elektronickych vyrobku. Postupuijte podle mistnich pravidel a neodkladejte takové staré
vyrobky do béZného komunalniho odpadu. Spravna likvidace starého vyrobku pomize predchazet pfipadnym
nepfiznivym cinkim na Zivotni prostredi a lidské zdravi.

POZOR: Zde naleznete vysvétleni vSech obrazk s jejich &iselnym kodem:

1- Pouze pro vnitini pouZiti.

2- Svitidlo neni vhodné pro instalaci v koupelnach (zde je nutno posuzovat umisténi vzhledem k jednotlivym zénam).

3- Tida kryti lll. Nizkonapét'ové svitidlo 12V.

4- Tento vyrobek neni vhodny pro déti mladsi 3-ti let.

Toto svitidlo — stejné jako vSechna ostatni z nasi kolekce — bylo navrzeno, vyrobeno a testovano v souladu s

nejprisnéjsimi evropskymi bezpecnostnimi predpisy (EN 60.598/ € ). Prohlaseni o shodé: Spolecnost Phil

Lighting, BG Consumer Luminaires timto prohlasuje, Ze tento vyrobek spliiuje zakladni pozadavky a dalsi pfi

ustanoveni smérnice 1999/5/EC. Prohlaseni o shodé je k dispozici na adrese: Satenrozen 13, 2550 Kontich —

Belgium Elektricka, magneticka a elektromagneticka pole (EMP) 1. Spolec¢nost Philips Lighting vyrabi a prodava

mnoho vyrobku uréenych pro spotfebitele, které stejné jako jakykoli jiny elektronicky pfistroj maji obecné schopnost

vysilat a pfijimat elektromagnetické signaly. 2. Jednou z prednich obchodnich zasad spolecnosti Philips je zajistit u

nasich vyrobk{ vechna potfebna zdravotni a bezpecnostni opateni, spinit veskeré pfislusné pozadavky stanovené

zakonem a dodrzet vSechny standardy ohledné EMP, platné v dobé jejich vyroby. 3. Spolecnost Philips usiluje

0 vyvoj, vyrobu a prodej vyrobkl bez nepfiznivych viivi na lidské zdravi. 4. Spolecnost Philips potvrzuje, Ze pokud se

s jejimi vyrobky spravné zachdzi a jsou pouzivany pro zamysleny Ucel, je podle sou¢asného stavu védeckého

poznani jejich pouziti bezpecné. 5. Spolecnost Philips hraje aktivni roli ve vyvoji mezinarodnich standardu ohledné

EMP a bezpecnostnich norem, diky ¢emuz dokdaze predvidat dal$i vyvoj ve standardizaci a rychle jej promitnout do

svych vyrobkud. Na vyrobni vady a vady materialu poskytuje vyrobce zéruku 2 roky u interiérovych a 2 roky (pokud na

obalu neni uvedeno jinak) u venkovnich svitidel. Rozbité sklo, vybité baterie a svételny zdroj (zérovka) nejsou
predmétem poskytovanych zaruk. Na jakékoli poskozeni osvétleni zpisobené jeho uzivanim v extrémnich
podminkach (napf. v oblasti mofského pobreZi, v primyslovych zénach ¢i kazdodennim kontaktem s organickym
hnojivem,....) se nevztahuje zaruéni Ihita. Zaruka zacin dnem koupé vyrobku. Pro jeji uplatnéni je nutno predioZit
uétenku (pokladni blok)- doklad o koupi. Zaruka se nevztahuje na vyrobky, které nebyly instalovany podle navodu,
byly opravovany ¢i upravovany. Vyrobce téZ nepfijima odpovédnost za Skody zplisobené nespravnym pouzivanim ¢i
nevhodnou instalaci svitidla. Viyhrazujeme si pravo na zmény designu a technickych specifikacich.

Chcete-li ziskat vice informaci nebo zjistit nejcastéjsi dotazy, prejdéte na web www.philips.com.

Vzdy postupuijte podl'a ndvodu, zaistite tak spravnu a bezpeénu instalaciu a funkciu svietidla.

Pred instaléciou, idrzbou, alebo opravou vZdy vypnite privod el. pridu.

Ak si neviete poradit, obrat'te sa na elektrikara, alebo sa informujte v predajni, kde ste vyrobok zakupili. Zaistite tym

instalaciu svietidla tak, aby zodpovedala predpisom. V niektorych krajinach moZe svietidla instalovat iba kvalifikovany

odbornik (napr. Nemecko).

Interiérové svietidla Cistite suchou prachovkou. Nepouzivaite rozptstadia ani brisne Cistiace prostriedky. Dbaite na

to, aby sa Ziadne tekutiny nedostali na elektrické suciastky.

Ak je svietidlo instalované na kovovy povrch, musi byt uzemnené alebo vybavené spojom vhodnym na uzemnenie.

Vzdy maite na paméti technicku Specifikaciu svietidla. Tie st vzdy vyznagené pomocou obrazkov na identifikaénom

Stitku a v navode na pouZitie.

. :gukwdacla tohto produktu: Va$ produkt bol navrhnuty a vyrobeny pomocou vysokokvalitnych materiélov a
komponentov, ktoré sa dajui recyklovat a znova vyuZzit. Ked sa na produkte nachadza symbol preciarknutého kosa
s kolieskami, znamena to, Ze tento produkt pokryva Eurépska smernica 2002/96/EC Informujte sa o miestnom
systéme separovaného zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov. Postupujte podra miestnych pravidiel a
nevyhadzujte tento produkt do bezného odpadu z doméacnosti. Spravnou likvidaciou starého produktu pomézete
zabranit moZnym negativnym nasledkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

u naldete vysvetlenie vietkych obrazkov s ich ¢iselnym kédom:

1-Svietidlo moZe byt indtalované len v interiéri.

2-Svietidlo nie je vhodné pre instalaciu v kipel'niach (tu je nutné posudzovat’ umiestnenie vzh'adom k jednotlivym

z6nam).

3-Trieda krytia lll. Nizkonapéat'ové svietidlo 12V.

4-Tento vyrobok nie je vhodny pre deti do 3 rokov.

Toto svietidlo — tak isto ako vSetky ostatné z na3ej produkcie — bolo nayvrhnuté, vyrobené a testované v stlade s

najprisnej$imi europskymi bezpecnostnymi predpismi (EN 60.598/ € )- Vyhiasenie o zhode: Spolocnost Philips

Lighting, BG Consumer Luminaires lymto vyhlasuje, Ze tento produkt spliia zakladné poziadavky a ostatné prislusné

lia Smernice 1999/5/ES. tykajuce sa vyhlasema o zhode néjdete na adrese: Satenrozen 13,

2550 Kontich — Belgicko i ', etické polia (,EMF*) 1. Spoloénost Philips Lighting

vyraba a predava vela vyrobkov zameranych na zakazmkov. ktoré, podobne ako kazdy elektronicky pristroj, maju

schopnost vydavat a prijimat elektromagnetické signaly. 2. Jednou z hlavnych obchodnych zésad spolocnosti Philips

je vykonat vSetky nevyhnutne zdravotné a bezpecnostné opatrenia na spinenie vetkych prislusnych zakonnych

poZiadaviek a noriem EMF platnych v dobe vyroby produktov 3. Zavézkom spolocnosti Philips je vyvuat’ vyrabat a

predavat produkty, ktoré nemaju Ziadne Skodlivé zdravotné U nky 4. Spolocnost Philips potvrdzuje, Ze pri spravnom

zaobchadzani s produktmi a ich pouzivanim na zamysfany Gcel, je podla dnes dostupnych vedeckych dékazov ich

pouzivanie bezpecné. 5. Spolocnost Philips zohrava aktivnu tlohu pri rozvoji bezpecnostnych noriem a

medzinarodnych $tandardov EMF, vdaka ¢omu méZze predpokladat’ dal3i vyvoj v oblasti normalizacie a jeho skort

integraciu do produktov. Na vyrobné vady a vady materialu poskytuje vyrobca zéruku 2 roky u interiérovych svietidiel

a 2 roky (pokial' nie je na obale uvedené inak) u vonkajsich svietidiel. Rozbité sklo, batérie a svetelné zdroje do

termimu garancie nespadaju. Zaruéné podmienky sa nevztahuju na svietidla poskodené v extrémnych podmienkach

(morské pobrezia, priemyselné zony, ....). Zaruka zacina plynut’ diiom kuapy vyrobku. Pri jej uplatneni je nutné

predloZit’ pokladnicny blok, alebo iny doklad o kupe (napr. faktura). Zaruka sa nevztahuje na vyrobky, ktoré neboli

instalované podl'a navodu, boli opravované, alebo upravované. Vyrobca tieZ neprebera zodpovednost' za Skody

sposobené nespravnym pouzivanim, alebo nevhodnou instaléciou svietidla. Vyhradzujeme si pravo na zmeny

designu a technickych Specifikacii. Najcastejsie otazky a dalSie informacie o tomto vyrobku najdete na lokalite

www.philips.com.

* Proizvoda¢ preporucuje pravilnu uporabu rasvjetnih uredaja! Kako bi zajam¢ili ispravno i sigurno postavijanje i rad
svjetiliki, slijedite ove upute i saCuvaite ih.

« U slucaju dvojbe zatraZite savjet strucnjaka ili pitajte u trgovini. Osigurajte postavijanje svjetilike u suglasju s
vazecim propisima. Odredeni propisi uvjetuju postavljanje rasvjetnih uredaja od strane osposobljenog elektricara
(npr. u Njemackoj).

+ Unutradnjost rasvjetnih tijela Cistite sa suhom krpom, ne upotrebljavajte sredstva za struganje ili otapala.
Izbjegavaite tekucinu na svim elektricnim dijelovima.

« Ako je rasvjetno tijelo postavljeno na metalnu povrsinu, mora se spojiti na uzemljenje kako bi se izbjegao strujni
udar prilikom ljudskog kontakta sa rasvjetnim tijelom

Uvijek pazljivo razmotrite sve tehnicke opise na uredaju. Usporedite odredene slikovne znakove s naljepnica na
uredaju sa slikama prikazanim u dijelu A vasih sigurnosnih uputa.

PAZNJA: U nastavku se nalaze tumacenja svih brojeva, koji se odnose na znakove s prednje strane ovih sigurnosnih

uputa:

1- Ovaj rasvjetni uredaj moze se postavijati samo u prostorima gdje nije mogu¢ dodir s vodom.

2-  Rasvjetni uredaj nije prikladan za postavijanje u kupaonicama (ponajprije ne u navedenom podrucju).

3-  Zagtitni razred |Il: Rasvjetni uredaj je prikladan samo za napajanje s niskim naponom (npr. 12V).

4- Ovaj proizvod nije pogodan za djecu ispod 3 godma.

Rasvjetni uredaj je — kao i svi ostali proizvodi iz naseg programa — oblikovan, izraden i ispitan u suglasju s najstroZim

Europskim sigurnosnim normama (EN 60598 / C € ) Izjava o sukladnosti: Ovime Philips Lighting, BG Consumer

Luminaires izjavijuje da je proizvod sukladan osnovnim zahtjevima i drugim vaznim odredbama smjerice 1999/5/

+ ECIvt CBETUTIbHUK YCTAHABIVBAETCS HA METANTIM|ECKYIO MIOBEPXHOCTB, Ta MOBEPXHOCTL A0MKHA BbiTh 3a3emrieHa
VWA CBSI3aHA C 3a3eMNEH/IEM AMEKTDUHECKOV HCTanNALMA.
. Bcer/:La npc BCE @pak

CaepsiiiTe 3Haky, u306paxeHHble Ha

V1 3HaKM, Np B 4aCT! A MHCTPyKLMY GesonacHocTu.
ﬂsau.wa OoKpyxatolLiert cpesbl: Mpu yTvnmaaLum oter P 7 MECTHbIX
opraHoB BnacTi. Mepep yTunusauvei nynsta 1Y nsenekute viku. He Bbi6) i BMecTe

C 0BbI4HbIM BbITOBLIM MycOpOM. BaTapeiikin HEOGXOMMO YTUNMVPOBATL B COOTBETCTBIN C HOPMaMM MECTHOTO

3aKOHO[IaTeNbCTBa.
BHUMAHWE: Hwke, noa COOTBETCTBYHOLLMMYI HOMEepamu, Bl HaliaeTe Bce 06bsCHEH!S 0603HaYEHMIA, YKa3aHHbIX
B Ha4ase AaHHoI MHCTPYKUMN.
1- CBeTUNbHYK CrieflyeT Y TOMBKO BHYTPY NC
2- TOT CBETUNMBHIAK HE MOAXOAT AN YCTAHOBKM B BaHHbIX KOMHATaX (BO BCSIKOM CTly4ae, He B YKa3aHHOI 30He).
3- Knacc sawmb! |Il: ceeTMnbHIK NPUCNOCOBNEH TOMbKO K O4eHb HU3KOMY HanpsikeHmio (Hanp.12B).
4- 3TOT CBETUIBHIK HE PEKOMEHAYETCS MCTIONb30BATH AETSIM 40 3 NeT.
CBETUNbHYKY, Kak 1 BCE Hallm m/:(enmn CMIPOEKTIPOBaHSI, USTOTOBNEHbI Y MPOTECTUDOBAHA i COOTBETCTBIY C
CaMbIMK1 CTPOrUMU pTo GesonacHoctu (EN 60.598/ C E ). Oeknapaums o
cootsetcTBuN Komnanus Philips L\ghtlng, BG Consumer Luminaires HacTosiLLyM 3asiBNSIET, YTO u3genve
COOTBETCTBYET OCHOBHBIM TPEGOBaHUSIM 1 PYrUM MPUMEHUMBIM NOMOXeHUsM AupekTusbl 1999/5/EC. C
[lexnapaLieit 0 COOTBETCTBIM MOXHO 03HAKOMUTLCA B nogpasaenennn Philips, pacnonoxerHom no aapecy:
Satenrozen 13, 2550 Kontich, Benbrusi. SnekTpudeckue, MarHUTHbIE 1 3nekTpoMarHuTHsie nons (AMM) 1.
Komnarms Philips Lighting W Npoaaer p: naaenvs noTp CKOrO , KOTOpble,
Kak 11 11i0Gble 3NeKTPOHHLIE YCTPOICTBA, COCOGHBI M3MyYaTh 1 NPUHIMATb SNEKTPOMArHUTHBIE CUTHANLI.
2. OfHMM 13 IMaBHLIX NPUHLMNOB AEsTENbHOCTI KomnaHum Philips SBRsieTcs NpyMeHeHie NonHoro komnnekca
Mep 6e30MacHOCTY B LieNsiX COOTBETCTBYA BCEM NPaBoBLIM TpeboaHMsaM 1 cTaraaptam no SMI, aeiicTayioLLM
Ha MOMeHT npoussofcTea uanenus. 3. Komnanus Philips cpemutcs paspa6atbiath, NpoussoauTs W npojasatb
13aenusi, He okasblBatoLLWe OTpULIATENBHOMO BO3AENCTBUS Ha 300poBbe. 4. Komnanus Philips noateepxaaert,
4TO B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHBIMI HaYHHBIMM J8HHBIMY Y NPY NPABINbHOM OBPaLLEHUM/MCNONB30BAHIN B
ykasaHHbIX Liensix n3aenus, nponssoauMble komnanmert Philips, 6esonactbl. 5. Komnanus Philips aktveHo yyacTeyet
8 pa3paboTke MeXAyHapOAHbIX CTaHAaPTOB o AMI 1 cTaHAapTOoB GE30MacHOCTH, YTO NO3BONSET HaM 3apaHee
BHE/IPATL B NPOU3BOACTBO HALLIMX M3[ENWil HOBbIE CTaHAAPTLI. B cyyae Gpaka B KOHCTPYKUMM Ui MaTepuane
CBETUTbHIKA NPOM3BOANTENb NPEAOCTABNSET /1Ba rOAa rapaHTUN Ha BHYTPEHHEe OCBELLEHNE 1 /1Ba rofa Ha
BHeLLHEe (€CTIM Ha yNaKoBKe He YKadaHO vHade). BuTkle nnadhoHsl, NOBPEXIEHHsle Gatapen 1 NCTOHHMKM CBeTa

He NOANeXaT yCrioBuAM rapaHTin. Ha nc y 8 VCNIOMb30BaHMS OCBETUTENBHOTO
npw6opa B 3KCTPEMarbHbIX YCOBUsIX (MOPCKOe noGepembe npol 30HbI, KOHTaKT C Y/C
of Ba He pacnpoc I'apamvm 7l CO [HSA MOKYMKM 1 TOMbKO Mo

NPEOCTABIEHMIO NNIATEXHOTO JOKYMEHTa. I'apanmﬂ Heqewc‘ramenwa B Cflyyae HenpaBMMbHONO MOHTaXa,
VCNIOMNb30BaHMS He Mo unm CBETUNBHIMKA. [POM3BOANTEN He HeceT
HIKaKOI! OTBETCTBEHHOCTY 3a YILIEPG, HAHECEHHBI B peayanaTe HEMPaBIUNLHOTO UCTIONb30BaHNs CBETUMbHIKA WK
VCTIONB30BAHUS €10 He Mo . W [An3aiiHa u XapaKTEpUCTMK HE UCKIIoHaloTest

[Ans npocmotpa FAQ 1 nonyyenns Gonee noapo6Hoit MHchopMaLi o npoaykTe noceTute Beb-caitt
www.philips.com.

+ Aydinlatma Urdinlerinin dogru kullaniimasi, talimatnamenin uygun ve giivenli bir sekilde tatbikiyle mimkinddir.

+ Sayet emin degilseniz, triindi aldiginiz yerle veya bir elektrikgiyle kontak kurun. Tesisat, talimatnamesine uygun
olarak kurun veya bir elektrikgiye kurdurtun.

« Tesisat kurulurken elbisenizin kuru olmasina ve elektrik olabilecek boliimlerde sivi temasi olmamasina dikkat edin.

+ Eger aydinlatma araci metalik bir yiizeye monte edilecekse, bu ylizey koruyucu topraklama iletkenine bagl
olmalidir.

« Urtinle ilgili verilen teknik bilgilerin dogrulugunu kabul edin. A béliiminde yer alan giivenlik talimatnamelerinde,
Un’inlerin lizerindeki etiketlerin ne anlama geldigi belirtiimektedir.

Eski tirlintiniiziin atilmasi: Uriiniiniiz, geri déniisiime tabi tutulabilen ve yeniden kullanilabilen,yiiksek kalitede
ma\zeme ve pargalardan tas {anmis ve Gretilmistir. Birlirline, ¢arpi isaretli tekerlekli ¢op arabasi isaretii etiket
yapistiriimasi,s6z konusu urliniin 2002/96/EC sayili Avrupa Yénergesi kapsaminaalinmasi anlamina gelir. Liitfen,
elektrikli ve elektronik Grlinlerintoplanmasi ile ilgili bulundugunuz yerdeki sistem hakkinda bilgi edinin.Litfen, yerel
kurallara uygun hareket edin ve eskiyen urunlennm normal evsel atiklarinizla birlikte atmayin. Eskiyen triiniiniizin

in dogru bigimde cevre ve insan sagligilizerinde olumsuz etkilere yol agilmasini
oOnlemeye yardimci olacaktir.
DIKKAT: Asagida giivenlik talimatr iyle ilgili nt 1imis referans n ni 1z,
1- Bu baglanti pargasi sadece ig-mekanlar igin uygundur dig-mekanlarda kullanilamaz.
2- Bu Urlin banyo montaji igin uygun degildir.
3- Koruma, Sinif 3: Bu Uriin yalniz ¢ok diisiik voltaj akimlari igin uygundur.
4- Bu iriin 3 yasindan kiigiik cocuklar iin uygun degildir.
Kolekslynmlrnuzdakl tim Grdinler ve Urlin pargalarinin dizayni, tiretimi ve testleri Avrupa Guimriik Standartlar (EN
60.598/ Ce ‘na uygundur. Uyumluluk beyani: Philips Lighting, BG Consumer Luminaires igbu belge ile bu Grlinii
1999/5/EC sayili yénergenin temel gerekliliklerini ve diger ilgili hiikiimlerini kargiladigini beyan eder. Uyumluluk
beyanina su adresten bagvurulabilir : Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgika Elektrik Alanlari, Manyetik ve
Elektromanyetik Alanlar ("EMF") 1. Philips Lighting, hedeflenmis tiiketicilere yonelik olarak, her elektronik cihaz gibi
elektromanyetik sinyal yayip alabilen gok sayida Grlin tretip satmaktadir. 2. Philips'in 6ncelikli Is Ilkelerinden biri,
Grlinlerimizin tim gegerli yasal gerekliliklere uymasini ve tirinlerin tretildigi tarihte ilgili EMF standartlan dahilinde
olmasini saglamak amaciyla gerekli tiim saglik ve giivenlik tedbirlerini almaktrr. 3. Philips, saglik Gizerinde higbir
olumsuz etkisi olmayan (rlinler gelistirme, Uretme ve pazarlama taahhiidii vermektedir. 4. Philips, trinlerinin
kullaniminin, kullanim amaglarina uygun olarak dogru sekilde kullaniimasi halinde , bugiin mevcut olan bilimsel
veriler isiginda glivenli oldugunu onaylamaktadir. 5. Philips, uluslararasi EMF ve giivenlik standartlarinin
gel\§tln\meslnde oynadlgl etkin rol sayesinde driinlerinin erken entegrasyonundaki standardizasyonu da daha da
Uriinlerde hata ve hasarli Grlinler igin i¢ mekan aydinlatmalara 2 yil, dis
mekan ayd\nlalmalara 2yl garanti vardir. Kirk cam, batarya ve aydinlatma parcalari garanti kapsami disindadir.
Aydinlatma armatirlerinin olagandisi bolgeler ve/veya kosullar altinda (sahil seridi, endistriyel muhitler, giibre veya
benzeri cisimler ile stirekli kontak, vs...) kullanimdan dolayi triin tizerinde olusacak hasarlar garanti kosullari
tarafindan kapsanmamaktadir. Garanti stiresi malin satin alinmasiyla baglar ve mal alim belgesinin ibraziyla geceriilik
kazanir. Sayet triin, talimatnamesindeki gibi monte edilmemisse garanti kapsamina girmez, ayrica yanlis ve eksik
uygulama sonucu olusabilecek zararlarda sorumluluk kabul etmez. Dizayn ve teknik agiklamalarin degistirme hakki
saklidir. Bu diriinle ilgili SSS ve detayli bilgi icin litfen www.philips.com web sitemizi ziyaret edin.

S

« Priporoca se pravilna uporaba naprav za razsvetljavo! Da zajamite pravilno in varno namestitev in delovanje
svetilk,upostevajte ta navodila in jih hranite za morebitno poznej$o uporabo.
Ob kakrsnem koli dvomu pois¢ite pomo¢ strokovnjaka ali se posvetuite s svojim prodajalcem. Poskrbite za
namestitev svetilke po predpisih, veljavnih v vasi drzavi. Ponekod je uzakonjena zahteva, da sme svetila namestiti le
usposobljeni elektricar.
Notranjost svetil Cistite s suho krpo za prah; ne uporabljaijte strgal ali topil. Na elektricnih delih odsvetujemo uporabo
tekocin.
Ce je svetilo montirano na kovinsko povrsino, mora bi ta povr$ina pri namestitvi vezana na zaséitni prevodnik za
ozemljitev.
Vedno pozomo preglejte tehni¢ne opise na napravi. Primerjajte slikovne znake na napravi s slikami v delu A teh
_varnostnih navodil.
. Kodlaganje starega izdelka: Izdelek je zagnovan in izdelan iz visokokakovostnih materialov in komponent, ki jih
je mogoce reciklirati in ponovno uporabiti. Ce je izdelek oznagen s prertanim kosem za smeti, to pomeni, da je v
skladu z Direktivo EU 2002/96/ES Seznanite se z lokalnim sistemom za zbiranje odpadnih elektricnih in elektronskih
komponent. Upostevajte lokalne predpise in izrablienega izdelka ne odlagaite z obicajnimi gospodinjskimi odpadki. S
pravilnim odlaganjem izrabljenih izdelkov pomagate preprecevati negativne posledice na okolje in zdravje ljudi.
PAZITE: V razlagah, ki sledijo, se Stevilke nanasajo na znake na predniji strani teh navodil.
1- Naprava naj bi bila names¢ena samo odzunaj.
2- Naprava ni primema za namestitev v kopalnico (najprej ne na navedenem obmogju).
3- ZasCita, razred Ill: Naprava je primerna samo za napajanje z nizko napetostjo (npr.12V).
4- Ta izdelek ni ustrezen za otroke mlajse od 3 let.
Vsa nada svetila so-tako kot drugi izdelki iz n28e ponudbe-oblikovana, izdelana in preizkuSena po najstrozjin
evropskih vamostnih predpisih (EN 60.598/ € ) Izjava o skladnosti: Druzba Philips Lighting, BG Consumer
Luminaires izjavija, da je izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolocili Direktive 1999/5/ES.
Poizvedbo glede izjave o skladnosti lahko naslovite na: Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgija Elektricna, magnetna
in elektromagnetna polja ("EMF") 1. Druzba Philips Lighting proizvaja in prodaja tevilne izdelke za Siroko porabo, ki
kot vse elektronske naprave lahko oddajajo in sprejemajo elektromagnetne signale. 2. Eno glavnih poslovnih nacel
podjetja Philips je izvajanje vseh ustreznih zdravstvenih in vamostnih ukrepov za izdelke, upostevanje vseh
zakonskih zahtev in standardov za elektromagnetna polja, ki veljajo v ¢asu izdelave izdelka. 3. Druzba Philips razvija,
izdeluje in trZi izdelke, ki ne $kodujejo zdravju. 4. Druzba Philips zagotavlja, da so njeni izdelki glede na razpoloZljive
znanstvene dokaze vami, €e jih uporabljate v skladu z navodili in na predviden nacin. 5.Druzba Philips aktivno
scdeluje pri razvoju mednarodnih standardov za elektromagnetna polja in vamostnih standardov, kar druzbi
omogoca nadaljevanje razvoja in izacije za zgodnjo integracijo izdelkov. in ustrezajo tudi zahtevam SiQ. Za
konstrukcijo in material proizvajalec jamci do dveh let za notranjo razsvetljavo in do dveh let (razen &e ni na embalazi

EC. Izjava o sukladnosti moZe se dobiti na adresi: Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgium Elektric i
elektromagnetska polja ("EMF") 1. Philips Lighting proizvodi i prodaje mnoge uredaije koji se koriste usmjereni prema
korisniku, a poput svih elektronickih naprava, opcenito imaju sposobnost odasiljanja i primanja elektromagnetskih
signala. 2. Jedno je od glavnih poslovnih nacela tvrtke Philips poduzeti sve moguce zdravstvene i sigurnosne mjere
pri koristenju nasih proizvoda, postivati sve mjerodavne pravne propise i pridrzavati se svih EMF standarda koji su na
snazi u vrijeme proizvodnje proizvoda. 3. Philips nastoji razvijati, proizvoditi i prodavati samo one uredaje koji ne
izazivaju posljedice Stetne po zdravije. 4. Philips jam¢i da su njegovi proizvodi, prema danas dostupnim znanstvenim
istrazivanjima, sigurni ako se koriste na pravilan nacin i u predvidene svrhe. 5. Tvrtka Philips aktivno sudjeluje u
razvoju medunarodnih EMF i sigurnosnih standarda, $to joj omogucuje predvidanje razvoja novih standarda i njihovu
integraciju u proizvode. Za pogreske u konstrukciji ili materijalu proizvoda jaméi do 2 godine za unutarnju rasvjetu i
do 2 godine (osim ako nije drugacije navedeno na ambalaZi) za vanjsku rasvjetu. Slomljeno staklo, baterije i izvori
svjetiosti ne podlijeZu garanciji. Svaka Steta izazvana upotrebom rasvjetnog tijela u ekstremnim uvjetima ( morske
obale, industrijske zone, ucestali kontakti sa gnojivom...) nisu pokriveni uvjetima iz garancije. Jamstvo pocinje s
danom kupnje i vrijedi samo uz predocenje racuna. Ovo jamstvo ne vrijedi ako rasvjetni uredaj nije postavljen prema
uputama, te ako je popravijan ili prepravijan. Proizvodac takoder ne preuzima bilo kakvu odgovomost za Stete koje
su posliedica pogresne uporabe ili nepravilne primjene rasvjetnog uredaja. Svaka Steta izazvana upotrebom
rasvjetnog tijela u ekstremnim uvjetima ( morske obale, industrijske zone, ucestali kontakti sa gnojivom...) nisu
pokriveni uvjetima iz garancije. Zadrzavamo pravo izmjene u oblikovanju i tehnickim podacima.

Cesta pitania i viSe informacija 0 ovom proizvodu potraZite na web-stranici www.philips.com.

+ Tpou3soavTenb peKoMeHYeT NPaBUIbHO NOMb30BATLCS oM. o3TOMY COXP: amm

W BCerfja CrieflyiiTe vm, 4ToBbl 06ecnedmTs NpasinibHoe 1 BesonacHoe MoaKMioHeHNe 1 UCnonb3oBaHie
ocBeTuTenbHoro npubopa.

[py CoMHEHMM pC y HOMO BNIEKTPUKA UM B NYHKTe NpoAaXxy. Y6eavTecs
B TOM, YTO CBETUIBHIUK COGPaH 1 NOAIKIKOYEH B COOTBETCTBUN C HOpMamm.

npaBwa no3BOMSIOT NOAKMIOYaTb CBETUILHUK K CETU TOMBKO KBANNAMLMPOBAHHBIM BTIEKTPUKOM.
MpoTupaiite CBETUMbHUK CyXOii TKAHEBOI TPSINKOM, He UCTIOMb3yiiTe aBpasnBHbIX MaTepUanos Unu
pacTeopuTeneit. VisBeraiite nonaaaxys BNari Ha anekTpUYEcK e YacTit CBETUIBHIKA.

drugace) za zunanjo razsvetljavo. Stekleni deli,baterije in svetlobni viri niso vkljuceni v jamstvo. Vsa $koda
nastala na svetlobnem telesu v skrajnih (ekstremnih) pogojih (obalno podroce, industrijsko okolje, kmetijsko okole)
ne bo krito iz garancije. Jamstvo zacne veljati z dnevom nakupa, uveljavija pa se s predloZenim racunom. To jamstvo
ne velja, ¢e svetilo ni name$&eno po navodilih, ¢e je bilo popravijano ali predelano. Prav tako se ne prevzame
odgovornost za $kode, ki so posledica napacne uporabe svetila. PridrZujemo si pravico do sprememb v obliki
izdelkov in njihovih tehni¢nih podatkov. Odgovore na pogosta vprasanja in ve¢ informacij o tem izdelku si oglejte na
spletnem mestu www.philips.com.

Producéitorul recomanda utilizarea corectd a corpului de iluminat. In orice caz, intotdeauna urmérii instructiunile
ca sa va asigurati de instalarea respectiv functionarea corecta si sigura a dispozitivului si pastrati acestea pentru
referinte ulterioare.

Dac aveti nelamuriri, consultati un electrician calificat sau contactatj distribuitorul direct de la care afi cumparat.

Asigurati-va ca dispozitivul este instalat dupa arile relevante. R arile precise indica faptul ca

articolul de iluminat poate fi instalat numai de un electrician calificat.

Curatati corpul de iluminat cu o carpa uscata de praf, nu folositi articole abrazive sau solvabile. Evitatj lichidele pe

pértile electrice.

Daca corpurile de iluminat sunt montate pe o suprafatd metalicd, aceasta suprafata trebuie sa fie legaté la un

conductor protector sau la un potential conductor de legatura al instalatiei.

Totdeauna luatj in considerare toate specificatiile tehnice ale dispozitivului. Verificati icoanele reprezentate pe

eticheta de identificare de pe dispozitiv si icoanele aratate in partea A a instructjunilor de siguranta.

. KAruncarea vechiului produs: Produsul dvs. este proiectat si realizat cu materiale si componente de inalta
calitate, care pot fi reciclate si reutilizate. Cand acest cos de gunoi pe roti barat cu o cruce este atasat pe un
produs inseamna c& produsul este acoperit de prevederile Directivei europene 2002/96/EC. Informatj-vé asupra
sistemului local de colectare separata pentru produsele electrice si electronice. Conformati-va reglementarilor
locale si nu aruncati produsele vechi la deseurile menajere obignuite. Aruncarea corecta a produsului vechi va
ajuta pe prevenirea potentialelor consecinte negative asupra mediului si sanatatii umane.

ATENTIE! In cele ce urmeaza veti gasw toate expllca(ule necesare cu referinte numerice la icoane, respectiv

ir iunile de siguranta

1- Acest dispozitiv poate fi instalat numai in interior.

2- Acest dispozitiv nu este potrivit pentru instalarea in baie (sau cel putin in zona specificata)

3- Clasa de protectie Il: Dispozitivul poate fi folosit numai la o tensiune foarte mica (de exemplu la 12V).

4- Acest produs nu este potrivit pentru copii sub 3 ani.

Dispozitivele de iluminare la fel ca celelalte produse din colectia noastra sunt proiectate, fabricate si testate in acord
cu standardele Europene dintre cele mai stricte (EN 60.598/ ). Declaratie de conformitate: Prin prezenta, Philips
Lighting, BG Consumer Luminaires declara cé produsul este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei 1999/5/CE. Declaratia de itate poate fi ala: 13, 2550 Kontich —
Belgia Campurile electrice, magnetice si electromagnetice ("EMF") 1. Philips Lighting produce si comercializeaza
numeroase produse destinate consumatorilor, care, ca orice aparat electronic, au capacitatea de a emite si
receptiona semnale electromagnetice. 2. Unul dintre cele mai importante Principii de afaceri ale Philips consté in
adoptarea tuturor masurilor necesare vizand sénatatea si siguranta pentru produsele noastre, conformitatea cu toate
cerintele legale in vigoare si mentinerea in cadrul standardelor EMF aplicabile in momentul fabricarii produselor. 3.
Philips este dedicat dezvoltarii, productiei si vanzarii de produse care nu afecteaza negativ sénatatea. 4. Philips
confirma faptul ca produsele sunt tratate conform uzului dorit la crearea acestora, ca sunt sigure de utilizat conform
demonstratiilor stiintifice disponibile in acest moment. 5. Philips joaca un rol activ in dezvoltarea standardelor
internationale EMF si de siguranta, ceea ce permite Philips s& anticipeze dezvoltéri ulterioare in standardizare,
pentru integrarea timpurie in produsele noastre. In cazul defectelor de fabricatie sau de material, PRODUCATORUL
asigura o garantie de pana la 2 ani pentru dispozitivele interioare si pana 2 ani de zile pentru cele exterioare (in afara
de céat a stat impachetat). Sticlele sparte, bateriile si sursele de lumina nu intré sub incidenta termenului de gamngle
Orice defecte datorate folosirii armaturilor metalice ale corpului de iluminat in conditii extreme (in zona de coasta, in
zone industriale, etc) nu sunt acoperite de conditiile de garantie. Perioada de garantie incepe cu data achizitionarii si
este valida numai daca prezentati si chitanta. Garantia este anulata daca dispozitivul nu a fost instalat conform
instructjunilor, a fost reparat sau modificat. De asemenea producatorul nu-si asuma nici o raspundere pentru
stricaciunile cauzate de utilizarea gresita a dispozitivului. Modificarile in forma sau caracteristici tehnice sunt
rezervate de producator. Pentru intrebari frecvente si mai multe informatii despre acest produs, accesati
www.philips.com.

« Tootja soovitab kasutada valgustit sihiparaselt! Seet6ttu jargige alati seda juhist, et tagada valgusti dige ja turvaline
paigaldus ja funktsioneerimine ning hoidke see alles hilisemaks kasutamiseks.

« Kuikahtlete, konsulteerige kvalifitseeritud elektrikuga véi votke tihendust valgusti midjaga. Jalgige, et paigaldate
valgusti vastavalt kehtivatele nduetele. Teatud juhtudel peab paigaldus olema tehtud kvalifitseeritud elektriku poolt.
(nt. Saksamaal).

* Hooldage sisevalgusteid kuiva tolmulapi voi -harjaga, &rge kasutage abrasiivseid vahendeid voi lahusteid. Valtige
vedelikke elektrilistel osadel.

« Kui valgusti paigaldatakse metallist pinnale, peab see pind olema maandatud.

* Arvestage alati valgusti kdigi tehniliste tingimustega. Vorrelge tootel naidatud ikoone ohutusnduete osas A toodud
ikoonidega

Teie vana toote Teie toote kor on kasutatud k&

matenale ja komponente, mida saab imber t6delda ja taas kasutada Kui tootele on kinnitatud see Iabikriipsutatud
ratastel konteineri méark, tahendab see, et toode rahuldab Euroopa D\rektlwl 2002/96/EU ndudeid Palume teil otsida
infot oma kohaliku ja ikatoodete kogumise ja siisteemi kohta. Palume tegutseda
vastavalt kohalikele seadustele ja maarustele ning mitte utiliseerida oma vanu tooteid koos tavalise olmepriigiga.
Teie vana toote reeglitekohane utiliseerimine aitab véltida voimalikke negatiivseid méjusid keskkonnale ja inimeste
tervisele.

TAHELEPANU: Allpool leiate kaigi eeltoodud ikoonide seletused numbrilises jérjestuses:

1- Valgustit tohib paigaldada ainult siseruumidesse.

2- Valgusti ei ole sobilik kasutamiseks vannitubades (vahemalt mitte néidatud tsoonis).

3- Turvalisus Klass II: valgusti on sobilik kasutamiseks ainult vaga madala voolutugevusega vooluringis (nditeks 12V).

4- See toode ei sobi kasutamiseks alla 3-aastastele lastele.

Valgustid — nagu ka koik teised tooted sortimendis — on valjatoétatud, toodetud ja testitud vastavalt rangeimale

Euroopa turvalisuse standardile (EN 60.598 / ). Vastavusdeklaratsioon: Philips Lighting, BG Consumer

Luminaires kinnitab kéesolevaga, et toode vastab direktiivi 1999/5/EU peamistele néuetele ja muudele asjakohastele

satetele. Vastavusdeklaratsiooniga saab tutvuda aadressil : Satenrozen 13, 2550 Kontich, Belgia Elekrilised,

magnetilised ja elektromagnetilised véljad1. Philips Lighting toodab ja miiiib mitmeid tooteid, mis on suunatud

tarbijatele ja mis levitavad ja vétavad vastu elektromagnetilisi signaale sarnaselt mis tahes muudele elektriseadmetele.

2. Uks peamisi Philipsi &ripohimtteid on vétta oma toodete osas kéik vajalikud tervishoiu- ja ohutusmeetmed, et taita

kéik kehtivad 6igusnﬁuded ja olla kooskdlas elektrilisi, magnetilisi ja elektromagnetilisi vélju reguleerivate

standarditega, mis toodete toomise hetkel kehtivad. 3. Philipsi eemérk on arendada, toota ja turusmda tooteid, mis ei

pohjusta tervisele tosiseid korvalnahte. 4. Philips kinnitab, et tema tooteid kasif

osas nduetekohaselt ning et toodete kasutamine on praegu kattesaadavate teaduslikult toestatud andmete kohaselt

ohutu.5. Philipsil on aktiivne roll rahvusvahellste elektrilisi, magnetilisi ja elektromagnetilisi vélju reguleerivate

ite ning ohutt tanu millele saab Philips oma toodete puhul tulevasi standardite

arengusuundi ennetavalt rakendada Tootja annab tootmis- ja/vi materjalivigadele garantii kuni 2 aastaks isevalgustite

puhul ja kuni 2 aastaks (kui toote pakendil ei ole margitud teisiti) vélivalgustite puhul. Katkisele klaasile, patareidele ja

elektripimidele garantii ei laiene. Garantii ei laiene toodetele, mida kasutatakse &armuslikes tingimustes (mererannik,

togstuspiirkond, sage kokkupuude happeliste ainetega jne.). Garantiiperiood algab ostu sooritamise hetkest ja kehtib

ainult ostut3eki ettenaitamisel. Garantii ei kehti, kui valgusti paigaldusel ei ole jargitud juhiseid voi kui valgustit on

parandatud v6i muudetud. Tootja ei ole vastutav kahjude eest, mis tekkisid valgusti vaaral kasutamisel voi

paigaldamisel. Tootja jatab endale Giguse muuta toodete disaini ja tehnilisi néitajaid.

KKK-d ja lisateavet selle toote kohta leiate aadressilt www.philips.com.

+ O KaTaOKEUAoTHG OUVIOTA TV 0pBr Xprion Tou £5oTTAIcHOU gwTiopou! 1 autd akolouBeire TavTa TIg TTapoUoeg
0dnyieg TIPOKEIIEVOU VO OIYOUPEUTEITE Yia TNV opBr| kal ao@ar eykaTtdoTaon Kai Aeiroupyia Tou e§oTTAIoHOU.
DuAaEre TIG 0BNYiES yia HEAAOVTIKI avapopd.

* Ze TIEPITTTWON ap@IBOAIGG, ETTKOVWVACTE PE THIOTOTTOINUEVO NAEKTPOAGYO 1} JE TOV TIWANTA 0aG. ZIYOUPEUTEITE
OTI OUVOEETE TIAVTAL TOL QWTIOTIKE CUQUVA e TOUG OXETIKOUG KavoviopoUs. Opiouévor kavoviopoi opifouv 61 o
€80TTAIOOG QuTIoOU Ba TTpETel va eykabioTaral ammd maTotonpévo nAekTpoAdyo (EG Part P yia To Hvwuévo
Bagikeio).

*+ KaBapiere Tov ECWTEPIKO QUITIOPO HE OTEYVO TTAVI, NV XPNOIHOTIOIEITE ATIOEETTIKA. ATIOPEUYETE T XPrOT UYPWY
0t ONat Ta NAEKTPIKG péPN.

* AV T0 QWTIOTIKO BPIOKETAI OTEPEWHEVO O PETANIK ETTIQAVEIQ, N eM@Avela auTr Ba TTpémel va ouvdeBel pe
TIPOCTATEUTIKN Yeiwan 1 Pe Tov aywyo |006uvuun<r’]g oUVOETNG TG EYKATAOTOGNG.

« AapPavere Tavia utrdywn o)\zg TIG TEXVIKEG TTPODICYPAPES TOU EEOTTAIGOU. ZUYKPIVETE TO EIKOVIDIO OTNV ETIKETA
'rau'ronolncng TOU QTIOTIKOU pE Ta eikovidia oTo A Mépog Twv Odnyiwv ApaAeiag.

Améppiyn Trahiol TTpoidvTog: To TPOIGY auTé EXEl OXEDIAOTET Kal KATAOKEUNOTET HE UWNAAG TIOIGTNTOG UAIKG
Kail EapTAPATa TTOU PTTOPOUV Va avakukAwBoUv Kai va gavaypnoipotroinfolv. Otav éva Tipoidv gépel TV Evieign
£voG dlaypappévou Kadou pe podeg, TOTE To TPOidV auTd KaAUTITETaN a6 TV Odnyia 2002/96/EK MapakaoUpe
VOl EVIHEPWOEITE OXETIKA PE TO TOTTIKG GUTTNHA EEXWPIOTNAG GUANOYMAG NAEKTPIKWV KOl NAEKTPOVIKWY TTPOIOVTWV.
MapakaAoUpe va akoAouBEiTe TV TOTTIKI} VOHOBETTa Kal Vo Jnv aTToppITTTETE Ta TTaAIG 00 TIpoidvVTa padi Pe Ta
OoIKIakd oag amoppippata. H owoTr péodog amoppiyng Twv TNV aag TPoidvTwy Ba cupBaAel oTnv amouyr
APVNTIKWV ETTITITROEWV OTO TIEPIBAMOV Katl TNV avBpuTrivn uyeia.

NPOZOXH: Mapokdtw Ba Bpeite OAEG TIG ETTEENYATEIS LE APIBUNTIKF aVaQOPG OTa EIKOVIBIX GTO PTTPOOTA PEPOG TWV

0dNYILV aoahgiag:

1- To QuTioTIKG QUTO Bat TIPETTEI var eykaBioTaTal pévo o€ SwidTia OTTou aTToKAEiETal KABE EVOEXOHEVO ETTAPAG PE

VEPO.

2- To QuTIoTIKG auTo eV eival katdAAnAo yia eykatdotaon o Aoutpd (TouAdyiaTov 6x1 oTn opilduevn Jwvn).

3- Kamnyopia mpoaTaciag III: To gwrioTké €ival katréAnAo pévo yia rapoxr oAs XaunAig Taong (tr.x. 12 V).

4-To Trpoidv autd Bev eival katdAANAo yia Traidior KaTw Twv 3.

To e§aptnua ewTiopoU —OTwg Kar 6Aa Ta GAAa TTpoidvTa TNG GUAOYAG- £xe! avediaoTei, Trapayei kal eAeyxOei

OUPQWVa PE Ta QUOTNPOTEP EUPWTTAKG TTPGTUTTA aopaAeiag (EN 60.598/ ce ). AnAwaon ouppopewong: Me v

Tapouoa, 1 Philips Lighting, BG Consumer Luminaires SnAWwvel 6Ti TO TIPOIGY GUMLOPQUIVETOI JIE TIG OUTTWIEIG

QTaITAoEIG Kal TIG AOITTEG OXETIKEG Blatdgeig g OBnyiag 1999/5/EK. Mropeire va diapdoeTe Tn Siwon

ouppGpewang ot dieuBuvon: Satenrozen 13, 2550 Kontich — BéAyio HAekTpikd-, MayvnTikd- kai HAeKTpopayvnTIKG

Tedia ("H/M Media") 1. H Philips Lighting karaokeudde! kai iwAei TTIOMG TrpoiévTa Trou amreuBivovTal o€ atavawrég,

To oTToia, GTTWG KABE NAEKTPOVIKF GUOKEUR, £XOUV TN BUVATOTNTA EKTIORTIAG Kal AQWNG NAEKTPOLAYVATIKWY ONUATWY.

2. Miat a6 Tig KUpIeg eTTIXEIPNUaATIKES apxéS TG Philips ival n Ayn 0Awv Twv amapaimTwy péTpwy ac@aleiag kal

UYEIQG, TIPOKEIMEVOU T TTIPOIGVTO LOG VO GUPHOPQWVOVTaI LE OAEG TG I0XUOUOTEG VOIKEG CTTQITATEIG Kail Vot TIANpoUv

TIG TTpodiaypagég Trepi H/M Mediwy TToU 10XUOUV KATE Tr) XPOVIKH OTIYHI TIapaywyng Twv Trpoidviwy. 3. 3. Baoikd

péAnUa Tg Philips aTroteAei n avarmtugn, n Tapaywyr Kai n euTropia TPoiovTwy Tou Sev £X0UV SUOHEVEIG ETTITITWIOEIG

oV uyeia Twv katavaAwtwy. 4. H Philips BeBaiwvel 611, av xpnoipotmoin8olv owaTd Kal yia To OKOTTO TIou

KATAOKEUBOTNKAY, Tat TIpoidvTa TnG eivar acalr, TTavta pe Bdon Ta olyypova emotnuovika dedopéva. 5. H Philips

SladpapaTiel vepyd poro atnv kabiépwan dieBviv opiwv EkBEaNG o€ NAeKTPOpayVNTIKG TTedia Kal TIPOTUTIWY

aoQaAEIag, Kar wg €K TOUTOU, avapével TEpUITEPW EEEAGEIC GO0V aQOPA TNV TUTIOTIOINOT TIPOKEINEVOU Vai TIG

EVOWHATWOEN EYKAipWS OTa TIPOIOVTA TNG. Z€ TTEPITITWON KATOOKEUATTIKWY OQaAPATWY r) UNIKWY BAaBWv o

KATOOKEUAOTAG TIApEXE! £yyUNon £wg 2 €11 yia ECWTEPIKA GWTIOTIKG Kal £wg Kai 2 €T (EKTOG KI av ava@EPETal

SlaQOpETIKG OTN GUOKEUADTQ) Yia EEWTEPIKG PWTIOTIKA. ZTTACHEVA YUaNIG, PTTaTapieg Kal AQuTITrApEG Sev

TrepIAapBAavovTal aToug 6poug TG eyyunang. Kade nuic ou TpokaAeiTal aTa QuTIoTIKG Adyw aKpaiwy cuvenkwv

(TTapAKTIEG TIEPIOXEG, BIOUNXAVIKES TTEPIOXES, YEWPYIKO TrEpIBAMOV) Sev kKaAUTTTOVTaI OTTd TV £yyunor). H Trepiodog

£yyunaong apxiZel TV nuepopnvia ayopdg kar Iox el ovo Kartéiv emideigng g amddeigng ayopdg. H eyyinon

QKUPWVETAI EGV TO QTIOTIKG BV eykaTaoTabnke, emdliopBwBnKe fi TpoTroTToIBnke aUpQwva pe TIg 0dnyies. Etiong

0 KATOOKEUAOTHG Sev aTodéxeTal oTroladATToTe €UBUVN yiat {npid n oTroia TPOKARBNKE Adyw Kakrig Xprong ri

AavBaopévng EpapUoyrG Tou GWTIOTIKOU.YTIO TV EMIQUAGEN TPOTIOTIOINCEWY WG TTPOG TOV OXEDIATUO Kal TIG TEXVIKEG

TpodIayPaPES. Mo TUXVEG EPWTATEIG KAl TIEPICOGTEPES TTANPOPOPIES YIC AUTO TO TIPOIGV, ETTIOKEPBEITE T

d1euBuvan www.philips.com.

Lv

* RaZotajs iesaka pareizi pielietot gaismas kermenus! Sekojiet dotajai instrukcijai, lai ievérotu gaismek|u montazas
drosibas tehniku.

« Ja neesat parliecinati par gaismek|a montazas secibu, griezieties péc palidzibas pie sertificéta elektrika.
lesakam uzticét gaismek|a montazu sertificétam elektrikim.

« Tiriet gaismekli, izmantojot mikstu, sausu lupatinu. Nekada gadijuma, tirot, neizmantojiet abrazivas vai kimiskas
vielas tadas ka atskaiditaji vai lidzigas. Tirot uzmanieties no mitruma piek|d$anas uz gaismekla elektriskajam
dalam.

+ Gadijuma, ja gaismeKlis ir uzstadits uz metala virsmas, tad gaismekla pamatni ir obli

« Pirms ripigi iepazisti ar bridinjuma zZimém uz ta. (Nodala A).

:gAtbnvosanas no veca izstradajuma: Sis izstradajums ir projektéts un raZots no augstas kvalitates

un kuras var parstradat un izmantot atkartoti. Ja izstradajumam pievienots simbols
ar parsvitrotu ritenu atkritumu tvertni, tad izstradajums atbilst Eiropas direktivai 2002/96/EC Lidzam iepazities ar
vietéjo elektrisko un elektronisko iekartu savak$anas sistému. Ladzam ievérot vietéjos noteikumus un neizmest
vecos izstradajumus kopa ar majsaimniecibas atkritumiem. Pareizi atbrivojoties no vecajiem izstradajumiem, jis
palidzat novérst potenciali negativas sekas, kas iespaido vidi un cilvéku veselibu.

UZMANIBU!!! Zemak tiek noradits apraksts bridinajuma zimém péc numuriem.

1- Gaismeklis paredzéts montazai telpas, kur nav tiesas saskarsmes ar adeni.

2- Gaismeklis nav paredzéts uzstadisanai vannas istabas (noraditaja zona).

3- Il aizsardzibas klase: Zemsprieguma gaismeklis zemai voltaZai (pieméram 12V).

4- Izstradajums nav paredzéts lietoSanai bérnu istabas. Vecuma ierobezojums no 0-3 gadiem.
Dotais gaismeklis, ka ari citi no $is kolekcijas ir izstradati un testéti saskana ar Eiropas drosibas tehnikas normam
(EN 60.598/ Ce ). Atbilstibas deklaracija: Ar $o Philips Lighting, BG Consumer Lumlna\res apliecina, ka produkts
atbilst Elropas dlreknvas 1999/66/EK bitiskakajam prasibam un citiem ne Ar

j iepazities: 13, 2550 Kontich — Belgija , magnétiskie un étiskie
lauki (EML) 1. Philips Lighting razo un pardod daudzus patérétajiem paredzétus izstradajumus, kas tapat ka jebkuras
cllas elektronlskas iekartas, spéj izstarot un uztvert elektromagnétiskos signalus. 2. Viens no uznémuma Philips

jiem biznesa ir veikt visus r Samos veselibas ai: un dro$ibas pasakumus

attieciba uz produktiem, lai nodrosinatu atbilstibu visam piemérotajam likuma prasibam, ka ari EML standartiem kas
ir spéka produkta razosanas bridi. 3. Philips ir apnémies izstradat, razot un pardot izstradajumus, kas nerada
nelabvéligu ietekmi uz vesel‘bu 4 Phlllps apshpnna ka lietojot Philips izstradajumus tiem paredzétajam mérkim, tie
saskana ar Sobrid pi irdrosi. 5. Philips aktivi piedalas starptautiska EMLun
drodibas standartu izstrade tadé| Philips jau |epr|eks var paredzét turpmako standamzacuas atfistibu un jau laikus to
ieviest savos produktos Razotajs garanté gaismek|a darbibu pie pareizas ta a 2 gadi telpu gai:
un 2 gadi ara uzmanibu ialam zZimém uz ). Garantija
uz spuldzém, baterijam un galsmekla stikla detalam. Nav ieteicams pielietot galsmeklus jaras krastmala, industrialaja
zona, méslojumu vai mineralméslojumu pielietoSanas vietas, jo garantija neattiecas uz vides raditiem bojajumiem.
Garantijas laiks stajas spéka no gaismek|a pardosanas datuma. Garantija ir spéka pirc&jam uzradot pirkuma
dokumentu (Ceks, precu-pavadzime rékins). Garantija nav deriga, ja gaismeklis tika nepareizi uzstadits, ekspluatéts
vai labots.RaZotajs neuznemas atbildibu par nepareizu gaismekla ekspluataciju. Biezi uzdotie jautajumi un cita
informacija par o produktu pieejama vietné www.philips.com.

« Tvirtindami Sviestuva laikykités saugos nuorody.

+ Jeigu abejojate, ar teisingai tvirtinate jtaisa, pasikonsultuokite su kvalifikuotu specialistu.

« Sviestuvo iSore valykite sausa $luoste, nenaudokite Siurkaciy valikliy ar tirpikliy. Venkite vandens patekimo ant
jtaiso elektriniy daliy.

+ Jeigu $viestuvas yra pritvirtintas prie metallmo pawrslaus Sis pawsslus turi bati jZemintas.

. Alslzvelklte i prietaiso techninius ant 8viestuvo.

Turimo seno gaminio iSmetimas: Jasy tunmas gaminys yra suprojektuotas ir pagamintas i aukstos kokybés
mednagq ir komponenty, kuriuos galima perdirbti ir naudoti pakartotinai. Jei gaminys yra pazymétas Zenklu,
vaizduojanciu kryZeliu perbraukta SiuksliadéZe, tai reiskia, kad gaminiui taikoma Europos direktyva 2002/96/EC
Susiraskite informacija apie vietines atskiras elektros ir elektronikos gaminiy surinkimo vietas. Laikykités vietiniy
reikalavimy ir neismeskite turimy seny gaminiu kartu su buitinémis atliekomis. Tinkamai iSmesdami turimus senus

jaminius gadeswte apsaugoti aplinka ir zmoniy sveikatg nuo neigiamo poveikio.
DEMESIO: Zemiau pateikti visi paveiksliuky paaiskinit
1- Jtaisas skirtas montavimui tik vidaus patalpuose
2- Jtaisg negalima montuoti vonioje.
3- Saugumo klasé IlI: |taisas tinka tik labai Zemos jtampos elektros maitinimo tinklams (pvz.: 12V).
4- Prietaisu negali naudotis mazesni nei 3 mety vaikai.
Sviestuvas vra suprojektuotas, pagamintas ir patikrintas pagal grieZ¢iausius Europos Sajungos standartus
(EN60.598/ L € ). Vyhiasenie o zhode: Spolo€nost Philips Lighting, BG Consumer Luminaires tymto vyhlasuje, Ze
tento produkt spliia zakladné poZiadavky a ostatné prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES. Poradenstvo
tykajuice sa vyhlasenia o zhode najdete na adrese: Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgicko Elektrické, magnetické a
elektromagnetické polia (,EMF*) 1. Spolo¢nost Philips Lighting vyraba a predava vela vyrobkov zameranych na
zakaznikov, ktoré, podobne ako kazdy elektronicky pristroj, maju schopnost vydavat a prijimat elektromagnetické
signdly. 2. Jednou z hlavnych obchodnych zasad spolocnosti Philips je vykonat vsetky nevyhnutné zdravotné a
bezpecnostné opatrenia na spinenie vsetkych prislusnych zakonnych poziadaviek a noriem EMF platnjch v dobe
vyroby produktov. 3 Zavazkom spolocnostl Philips je vyvijat, vyrabat’ a predavat’ produkty, ktoré nemaju Ziadne
Skodlivé é Ucinky. 4. ¢nost Philips dzuje, Ze pri spra nuuuvnu ar i's a ich
pouzivanim na zamyslany ucel, je podla dnes dostupnych 1 dékazov ich o .
Spolocnost Philips zohrava aktivnu lohu pri rozvoji bezpe¢nostnych noriem a § EMF,

MOHTaX, He He Mo , ONUTY 33 U npaBeHe Ha MofloGPEHIs Mo OCBETUTENHOTO
0. “Macue” He HOCU HYKaKBa OTTOBOPHOCT B CilyyauTe Ha NoBpe/ia, MPUIMHEHa OT HenpaBurHa excnnoaTaLms
W M3M0N3BaHe He Mo NPeaHasHaueHe Ha OCBETUTENHOTO TANO. FapaHLSTa He NOKPUBa BPEAM, HaHECEHN Ha
OCBETUTESHUTE Tena Npy U3KMIo4NTeNHM 3a YECTO 3a/1aBaHy BLMPOCK 1 NOBEYE MHGOPMALMA 3a NPOLYKTa OTUAETE
Ha www.philips.com.

Bu1pOBHIK PeKOMEHAYE NPaBUIbHO KOPUCTYBATUCS CBITUIBHUKOM. ToMy 30epeXiTh Li iHCTPYKLIT i 3aBXau cigyiTe
M, oG 3abeaneunTy npaeunbHe i GeanedHe NigKNIHEHHs | BUKOPUCTaHHS OCBITMIOBAMNLHONO Npunagy.
HeobxiaHo 3HECTPYMUTU Mepexy Neper; No4aTKOM MOHTaXKY, TEXHIYHOTO 0BCryroByBaHHs aG0 PEMOHTY.
[pv cymHiBi NpokoHCynTyiATeCs Y kBanichikoBaHoro enekTpuka abo B NyHKT npoaay. MepekoHaitTecs B ToMy,
W40 CBITMNIbHK 3i6paHMiA | niakno4eHmi BIANoBIAHO 0 icHyro4MX HopM. BignosigHo Aesiki npasvna A03BONsIOTL
niAKIKoYaTy CBITUMBHIK A0 Mepexi TiNbk keanichikoBaHUM enexTpUkom.
3aBxau MILHO NPUKPINAHOITE LWypyni, 0cOBNMBO Npn 3'eHaHHI
3BepHiTb yBary Ha Konbopy NPOBO/B Nepe/] Mo4aTKOM MOHTaXY: BnakuTHUiA (Hynb), kopuuHesi (dasa) i, y pasi
Kracy 3axvcTy |, - )KOBTO-3eNeHIi (3a3eMmneHHs).
MpoTupaiite CBITUMBbHIK CYXOK TKAHHHOIO raHYipKoIo, He ) i abo
PO34MHHIKIB. YHIKaIATE NOMajJaHHs BOMOT Ha ENEKTPUIHI YaCTUHY CBITUMbHYKA
Byab nacka, MOHTYIATe HACTiHHI CBITUNBbHUKM B MICLISX, HEAOCSKHNX ANs AiTeN.
SIKLLO CBITUTIBHUK BMOHTOBAHMI Ha METaniuHii MOBEpXHI, TO BiH NOBUHEH ByTy 3a3emMneHnit aBo 3'eHaHui 3
3a3eMNEHsIM eNeKTPUYHOI iHCTansLyi.
* 3aB¥au NpornsianTe BCi TEXHIYHI XapaKkTepUCTUKN CBITUNbHUKA. 3BIpsiiiTe 3Haku, 306paxkeHi Ha Haknewwi
CBITUMBHWKA, | 3HaKV, NPUBEAEH] B YaCTUHI A IHCTPYKLT Gesnekm

HaBKonmiHe ¢ BuikoHyioum B V1 4ac yTunisaljito NPUCTPOIO, OTPUMYVATECH BKA3IBOK
MicLieBux opraHiB Bnaaw. Mepex ytunisaviieto nynsta VIHOTO KepyBaHHs! iTe Garapei. He
6artapei pasom 3i 3Bu4aiiHUMM NOBYTOBMMM Bigxoaamu. Ix NoTpiEHO 3aaT B OGiLLiitHIA NYHKT Npuitomy a6o
3BepHyTUCs Ao Aunepa Philips, wwo 3abesneunts yTunisaviio 6atapeii y 6e3neynuit Ans 30BHILUHBOO cepenosuLLa

vKye, N BiANoBiaHUMM Homepamu, By 3HaiineTe BCi NOSICHEHHS No3HaueHb, BKadaHUX Ha noyaTky AaHoi

1- CBITANbHUK G/} BCTRHOBAIOBATU TirlsKiA YCEPEaVHI NPUMILLEHHS.

2- Llet cBITUNBHUK He NiAXOAUTb ANS YCTAHOBKM Y BaHHUX KIMHATax (B YCAKOMY pasi, He Y BkadaHiit 30Hi).

3- Knacy 3axucry lll: CBITANLHIK MPUCTOCOBAHWIA Tinlbk¥ 10 AyKe HU3bKOT Hanpyrm (Hanp.12B).

4- Lleih caITMnbHIK He PEKOMEHAIYETLCs) BUKOPYCTOBYBATH AiTSIM A0 3 poKis.

CaiTnbHUKN, 5K | BCH Halwi BUPOGH, Hi_RUrOTOBNEHI | i BIANOBIAHO A0 HACTPOTiLLMX BIAMOT
€Bponeicbk1x CTaHaapTis Geanekn (EN 60.598/ (€3 ). 3asiBa npo BiNOBIAHICTb: LM MOBIOMIEHHAM KOMMaHis
Philips Lighting, BG Consumer Luminaires cTeepmpkye, Lo BUPI6 Binosiaae BaXMBIM BIUMOraM Ta iHLUMM
BianosigHUM ymosam [Aupektan 1999/5/EC. O3HailoMUTICS 3 NOBHUM TEKCTOM 3asBY NPO BIANOBIAHICTL MOXHa,
HapicnasLuy 3anuT Ha apgpecy: Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgium EnekTpuyHi, MarHiTHi Ta enekTpomarHitHi
nons ("EMIM") 1. Komnais Philips Lighting BurotoBnsie i nponae cnoxueayam 6arato Bupo6is, siki, sik Byab-ski
€reKTPOHHI NPUCTPO, MaloTb 3AATHICTL BUNPOMIHIOBATY Ta OTPUMYBATY eNeKTPOMArHITHI curHany. 2. OpHM i3
OCHOBHMX AirOBVX MpUHLMNIB komnakii Philips € BxuBaHHs BCix HEOBXIAHMX 3aXO/1iB 3 OXOPOHM 30OPOB'S | TEXHIKW
6eaneku 4ns BiGNOBIAHOCTI HALLMX BUPOGIB YCiM BMOraM 3aKoHOAABCTEA Ta CTaHaapTam Woao EMM, siki YnHHi Ha
MOMEHT BUTOTOBNEHHs! BUpoGiB. 3. KomnaHisi Philips craBuTb co6i 3a MeTy po3poBnsiTn, BUrOTOBNSTY Ta noctaqari
Ha PUHOK BIPOBM, siki He CrIPUYMHSIOTH WKOAM mopoa ‘1o nioaent. 4. Philips cteepaxye, wo B paal 3acTocyBaHHs i
B1pobis UMHOM i 32 Mp; BOHM € 6 ANA BUKC , HaCKINbKM Lie MOXMBO
BM3HAYMTY HA OCHOBI Cy4aCHIX HayKOBMX 3HaHb. 5. Komnakis Philips Gepe akTuHy yuacTb y poapobiui MixHapoaHmx
cTaHaapTis woao EMM i Hopm 6esneku, Lo Aae Ham 3vory nepeaBadaTii 3MiHM y CTaHaapTax Ta 3aB4acHo
peaniaoyBaTy ix y cBoix BUpoGax. Y pasi Gpaky B KOHCTPYKLi a6o MaTepiani caiTUnbHUKa BUPOBHUK Hapae aBa
POKU rapaHTii Ha BHYTDILLIHE OCBITNIEHH | 1Ba POKM Ha 30BHILLHE (SKLLO Ha ynaKoBui He BKasaHo iHakwe). buTi
nnacbonw nolwko/pkeHi Gatapei | pxepena caitna He NANSAloTb yMOBAM rapaHTii. Ha NOLWKOKeHHs, OTpuMari B
HHs OCBITTIIOBAILHOTO NPUMajy B eKCTPeMarbHIX yMOBaX (MOPCbKe NoBepexoks, MpoMICTIOBi

vdaka ¢omu méze predpokladat’ dal$i vyvoj v oblasti normalizacie a jeho skort integraciu do produklov
Gamintojas suteikia 2 mety garantijg vidaus $viestuvams, 2 mety garantijg — lauko Sviestuvams (jeigu ant Sviestuvo
pakuotés nenurodoma kitaip). Suduzusio stiklo, elementy ar perdegusiy lempuciy keitimas nejeina j garantinio

30HM, KOHTKT 3 06PUBOM), rapaHTiiiHi 3060B'A3aHHA He PO3NOBCIOMKYIOTLCA. MapaHTia AilicHa 3 AHA NOKYMKM i
TVLLIE 33 NOAAHHAM NNaTHKHOO AOKyMeHTa. [apaHTis HeflificHa y pasi HenpaBMUILHOTO MOHTaNKY, BUKOPUCTAHHS He
3a anaHaHeHHﬂM abo CaMOCTIAHOI 3MiHM CBITUTbHMKE. BupoBHIK He Hece HisiKol BiANOBiaanbHOCTi 3a 36UTOK,

aptarnavimo paslaugas. Garantijos salygos neapima pazeidimy atvejus naudojant Sviestuvo korpusg mi
salygomis (jros kranto zona, pramoniné aplinka, kontaktas su traSomis ir pan.) Garantinis laikotarpis skaiciuojamas
nuo pirkimo dienos, garantija suteikiama tik pateikus garantinj talona. Garantija negalioja, jeigu $viestuvas buvo
montuojamas ne pagal gamintojo pateiktas instrukcijas, buvo pakeista jo struktira ar jtaisas buvo remontuojamas.
Gamintojas pasilieka sau teise keisti jtaiso dizaing ir technines charakteristikas.

DUK ir daugiau informacijos apie $j gaminj rasite, apsilanke www.philips.com.

« Proizvodac preporucuje pravilnu upotrebu rasvetnih uredaja! Kako biste obezbedili ispravno i sigumno postavijanje i

rad svetiliki, sledite ova uputstva i sacuvaijte ih.

U slucaju dileme zatraZite savet strucnjaka ili pitajte u prodavnici. Osigurajte postavijanje svetilike prema vaze¢im

propisima. Odredeni propisi uslovijavaju postavljanje rasvetnih uredaja od strane kvalifikovanog elektricara (npr.

deo P u Velikoj Britaniji).

+ Unutradnjost rasvetnih tela Cistite suvom krpom, ne upotrebljavaijte sredstva za struganje ili otapanje. Izbegavaite
te€nost na svim elektriénim delovima.

« Ako se rasvetno telo montira na metalnu povrsinu, ta povrsina mora biti povezana sa zastitnim uzemljenjem ili sa
provodnikom instalacije konstantnog potencijala.

+ Uvek pazljivo razmotrite sve tehnicke opise na uredaju. Uporedite odredene slikovne znakove s nalepnica na
uredaju sa slikama prikazanim u delu A vaseg uputstva.

PAZNJA: U nastavku se nalaze tumacenja svih brojeva, koji se odnose na znakove s prednje strane ovog uputstva:

1- Ovaj uredaj bi trebalo montirati samo u zatvorenom prostoru.

2- Rasvetni uredaj nije prikladan za postavijanje u kupatilima (prvenstveno ne u navedenom podrucju).
3- Zaétitni razred III: Rasvetni uredaj je prikladan samo za napajanje sa niskim naponom (npr. 12V).
4- Ovaj proizvod nije pogodan za decu ispod 3 godina.

Rasvetni uredaj je — kao i svi ostali proizvodi iz naseg proarama — oblikovan, izraden i ispitan u saglasnosti sa
najstroZim evropskim sigurnosnim normama (EN 60.598/ ). Izjava o uskladenosti: Philips Lighting, BG
Consumer Luminaires ovim izjavljuje da je proizvod uskladen sa osnovnim zahtevima i drugim primenljivim
odredbama direktive 1999/5/EC. Informacije u vezi sa izjavom o uskladenosti mogude je dobiti na adresi: Satenrozen
13, 2550 Kontich — Belgium Elektricna, magnetna i elektromagnetna polja (,EMF*) 1. Philips Lighting proizvodi i
prodaje mnoge potrosacke proizvode koji, kao i svi elektronski uredaiji, imaju moguénost emitovanja i primanja
elektromagnetnih signala. 2. Jedan od glavnih poslovnih principa kompanije Philips je preduzimanje svih neophodnih
mera predostroznosti u vezi sa zdrav\]em i bezbednod¢u za svoje proizvode, u cilju uskladivanja sa svim primenljivim
pravnim zahtevima i po$ p za 10 po\]e (Electro Magnetic Field - EMF) u
vreme kreiranja proizvoda. 3. Ki i Ph\llps je razvoju, proi; ji i distribuciji proi: koji nemaju
Stetne efekte po zdravije. 4. Kompanija Philips potvrduje da su, u slu¢aju prawlnog rukovanja i kori§¢enja u
odgovarajuce svrhe, njeni proizvodi bezbedni za kori$¢enje u skladu sa trenutno dostupnim nau¢nim dokazima. 5.
Kompanija Philips aktivno ucestvuje u razvijanju medunarodnih EMF i bezbednosnih standarda, $to joj omogucava
da predvidi dalji razvoj na polju standardizacije i na vreme ga primeni na svoje proizvode. Za greske u konstrukciji ili
materijalu proizvodac garantuje do 2 godine za unutrasnju rasvetu i do 2 godine (osim ako nije drugacije navedeno
na ambalazi) za spoljnu rasvetu. Slomljeno staklo, baterija i sijalice ne podleZu garanciji. Bilo kakva $teta nastala na
rasvetnom uredaju u ekstremnim uslovima (obalske zone, industrijska okruzenja, poljoprivredna dobra — farme, stale,
hale i sl.) nece biti pokrivena ovom garancijom. Garancija po¢inje od dana kupovine i vazi samo uz davanje raéuna
na uvid. Ova garancija ne vazi ako rasvetni uredaj nije postavijen prema uputstvu, ako je popravjan ili prepravijan.
Proizvodac takode ne preuzima bilo kakvu odgovornost za tete koje su posledica pogresne upotrebe ili nepravilne
primene rasvetnog uredaja. Zadrzavamo pravo izmene u oblikovanju i specifikacijama. Najée$¢a pitanja i vise
informacija o ovom proizvodu potrazite na Web lokaciji www.philips.com.

®ypma Philips np ynotpeba Ha | ETo 3aL0 BuHamm

CrienBaiiTe CrIefiHUTE MHCTPYKLM, KOUTO OCUrypsiBaT 7 paHe v ynotpeGa Ha

OCBETUTENHOTO TANO KATo ChLUEBPEMEHHO MV CbxpaHsBaTe 3a Gbaelua crpaska.

+ TMpu CbMHEHWA Ce KOHCYNTUPaNTe C KBannULIMpaH CrieLManicT i ce 0GbpHETe KbM MSACTOTO, OT KbaETo CTe

CI1 3aKynNM COTBETHUS aPTUKYI. YBEPETE Ce, Ye OCBETUTENHOTO TAMNO € UHCTANMPaHO B CbOTBETCTBUE CbC

ChlLECTBYBALLWTE HOPMU. HsIKOM NPaBIANa M3UCKBAT OCBETUTENHOTO TANO 1a Gbae BKMIOUEHO B eKcnnoaTaLyst

Camo OT KBarMAULMPaH crieumaniet

TMouvcTeTe OCBETUTENHUTE Tena CbC CyXa Kbpra kaTo u3Gsrsarte abpasvBHIt MaTepuani i pasTBOPUTENN.

V36sirBaiiTe NoNaaaHeTo Ha BOza KbpXy ENeKTPUECKUTE YaCTi Ha TAMOTO.

AKO OCBETUTEINHOTO TS0 € MOHTUD&HO Ha METarHa NOBLPXHOCT, yBEPeTe Ce T € 3a3eMeHa.

BuHarv ce Ch c Xapaktep Ha apTukyna. CeepsiBaite 3HaLwTe, 306pa3eHy Ha

€TVKETa Ha OCBETUTENTHOTO TAMNO C TEa MOCO4EHN B YaCT A Ha MHCTPYKUMsiTa 3a GesonacTHocT

. ﬂl/laxabpnﬂue Ha CTapoTo By M3fenvie: BallieTo u3fenve e KOHCTPYMPAHO 1 MPOM3BEAEHO C BUCOKOKaYECTBEHM
MaTepuany v KOMMOHEHTY, KOUTO MOTaT f1a Ce PELMKIMPaT 1 M3Non3saT NoBTOpHO. KoraTo KbM 1agenueTo e
NpUKPEneH TO3M CUMBON Ha 3a4epKHAT KOHTEIHEp, ToBa , e 0 ce nokpusa ot E it
[nvpekTuea 2002/96/EC. Monsi, ukd /iTe Ce OTHOCHO cucTema 3a pagenHo chbupaHe Ha
OTNaALYHIA ENEKTPUYECKI 1 ENEKTPOHHY U3aenus. Cnassaiite W 1 He 1 iiTe cTapute
CU U3enmst ¢ 0BMKHOBEHIUTE GUTOBY OTNAABLM. MPaBUIHOTO M3XBBPISHE Ha CTAPOTO B M3ENKE Liie CTIOMOTHe
3a NPEAOTBPATABAHE Ha EBEHTYaIHU OTPULIATENHY NOCHIEACTBYS 3a OKOMHATa CPe/a 1 3PaBETO Ha HACETIEHNETO.

BHUMAHWE: B ponyusGpoenute 06siCHUs C LiMchpU, Lue OTKpUETE KbM BCUYKM 3HALM afieHN B HA4anoTo Ha Tasu

VHCTPYKLWAS.

1- OcBetuTenHoTo TAM0 TpsibBa Aa cn pa camo B

2- OCBETUTENHOTO TANO HE MOXE A1 Ce UHCTanMpa B GaHsi / NOHe He Ha ONPe[eNneHoTO 3a Taau Lien MscTo/

3- 3awwTa ot knac Il: 0CBETUTENHOTO TANO € NPUCMIOCOBEHO CaMO KbM HUCKO HanpexeHme

4- Toan NpoayKT € HenoaxoAsiLL, 3a AeLia noa 3 ro. Bb3pacT.

OCBETUTENHNTE Tena, KakTo 1 LiANaTa Hallia NPoayKLMS € NPOeKTMPaHa, g 1 TeCTBaHa B Ch c

iTa Ha E cTaHaapTH 3a € /EN 60.598/ C E 1. Nleknapauus 3a cwoteetcTame: C

Hactoswioro Philips Lighting, BG Consumer Luminaires feknapvpa, 4e T03/t MPOiyKT & B CbOTBETCTBIE C OCHOBHUTE

M31CKBaHWS 1 APYTUTE NPUNOXAMM pasriopeati Ha Aupektusa 1999/5/EC. Cnpaska ¢ Aeknapauusita 3a

CBOTBETCTBME MOXETE Aia HanpasuTe Ha agpec: Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgium Enextpuiecku, MarHuTH1 n

enekTpomarHuTHu noneta (EMM) 1. Philips Lighting npoussexaa v npoaasa MHOro n3aenus, npeaHasHadeHy 3a

notpe6uTenuTe, KOUTO - KaTo BCsika ApYra eNleKTPoHHa anapaTypa - Morar Ja U3nb4sar 1 npuemar

eneKTPOMarHuTHU curHani. 2. Eaun ot sogelumTe npuHumny B GusHeca Ha Philips e B HalwmTe nsnenus aa ce

B3eMaT BCUKI HEOBXOAVIMM MepKY 3a 3ipaBe v 6e30MacHOCT 1 /ja Ce CMIa3BaT BCUUKY MPUMOKUMM M3UCKBAHMA Ha

3aKOHO/JATENCTBOTO U BCAYKM CTaHAPTM 3 ENEKTPOMATHUTHI CMYLLEHIAS, IEVICTBALLM KbM MOMEHTA Ha

npc Ha 3. Philips nma iTa ga v npoaasa npoaykTH,

KOMTO He ca BpeaHu 3a 3apaBeTo. 4. Philips noTebpxaaBa, Ye npy NpaBuHO M3NON3BaHe Ha HEroBUTE NPOAYKTY B

CbC C TAXHOTO , Te Ca 6e3onacky, KakTo Moka3saT HanuuHTe ocera Hay4Hy thakTu. 5.

Philips urpae akTvsHa pons B paspaGoTeaHeTo Ha MexXayHapoaHu cTaHaapTh 3a EMI v 3a GesonacHocT, koeTo Ha

cBOI1 pe no3sonsiBa Ha Philips Aa npeagwkaa GbAeLLOTo pasBuTHe Ha CTaHAapTU3aLMsiTa C Ormef PaHHoTO 1

BHeApsiBaHe B CBOUTE NMPOAYKTU. B cryyait Ha roBpe/a B KOHCTPYKUVSTA Ha OCBETUTENHOTO TAMO UMW B Matepuana,

oT KouTo € u3paboteHo, hiupma “Macis” NpeaocTass 2 rofivHa rapaHLMs Ha OCBETUTENHUTE Tena 3a BbTpellHa

ynoTpeBa 1 2 FoAvHN 3a OCBETUTENHUTE Tena 3a BbHLUHa ynoTpeba /ako Tosa e 0603HaueHo Ha onakoekarta/. 3a

CHyNEHV CTBKIIEHM ENIEMEHTY 1 KDYLLIK rapaHLust He e JaBa. FapaHuvATa 3aMouBa OT [eHs Ha Nokynkara 1 camo

MY NPEOCTaBsHE Ha IOKYMEHTUTE 3 U3BLPLIEHA MOKYNKa. FapaHLWsTa € HeBanWHa B CnyyauTe Ha HenpaewrneH

ioro P! HHS! CBITUbHUKA 260 V0ro He 3a pI
3miHm /:lMSaMHy i TeXHIYHIX XapakTepUCTUK He BUKIKOHAIOTLCA BII:lﬂOBIIJI Ha 4acTi 3anUTaHHsA Ta neTanmeuy
iHchopmaLLito Npo Lieit BUPI6 MOXHa 3HaiTH Ha BeB-caiiTi www.philips.com.
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Philips Lighting Contact Centre
Int. Business Reply Service
.BRS./ C.CRI Numéro 10461
5600 VB Eindhoven

Pays-Bas / The Netherlands

www.philips.com/homelighting
@ +800 7445 4775

4404.016.96371
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